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Od autora.

i“'- braz Grunwaldu, jako dzieta dramatycznego
@ i scenicznego, co zresztg w moim rozumie-
niu sztuki dramatycznej znaczy zupelnie
2- X< samo, postrzeglem w wyobrazni jesie-
nig roku 1908. Przyjmowani serdecznie przez poete cze-
skiego i kierownika literackiego ,Narodnego divadla“ w Pra-
dze Jarostawa Kwapila, wraz z towarzyszem podrézy Ja-
nem Lorentowiczem byliSmy na przedstawieniu w pieknym
i powaznym przybytku czeskiej sztuki narodowej. Grano
jedng z komedyi ludowych czeskich (Jraska), ktérg pary-
zanin dzisiejszy nazwalby z pewnoscig rzeczq naiwng, ktdéra
na mnie wszakze zrobila wraZenie pigkna swym szczerym
wyrazem i wewnetrzng kulturg uczucia,
Tam, w teatrze czeskim, naglem skojarzeniem pojec,
eksplozyq wyobrazni, ujrzalem swéj Grunwald. Skad, dla







kamienicg bez zakoriczenia, dokad bym nie $miat zaprosi¢
pigkna. A tak jak jest, wysokie piorunochronne ostrze
spetnia to, co wezbrane uczucie ludzkie czyni¢ powinno:
faczy ziemi¢ z nicbem w jednosc.

Za dostarczenie materyatu historycznego i cenne rady
przy robocie dzigkuj¢ najserdeczniej, jak mnie staé, histo-
rykom pp. Stanistawowi Ketrzyriskiemu, Janowi Kochanow-
skiemu, Aleksandrowi Krausharowi i Ernestowi Luniriskiemu.

lgn. Grabowski.

Warssawa w czerweu 1910 7.
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(goracy wojewoda z Mielsztyna podnosi miecz)
SPYTEK Z MIELSZTYNA.
Z golym mieczem,
Gdy bedzie potrza...
RYCERZE SREBRNI (podnoszac miecze do gory).
Za kréla, wiare!
BODZANTA.

Dalej rzeczem...
Za sprawg $lubu, bez wykupnych skojcow,
Wraca do rodzin, do matek, do ojcéw
Jericow z niewoli dwadziescia tysigey,

(ludzie sie ciesza radosnie)
Ktérych juzescie moze optakali.
A oprocz siebie zwracajag cos wigcej.

(wota) :

Litwin Dowojno! Gdzie Dowojno?

DOWOINO (odzywa sie).
Tutaj panie.

BODZANTA.

Péjdzcie!

DOBIESLAW Z KUROZWEK.
Przepusccie...

(Zaczem hajduki przepuszczaja DOWOINE i HANULE Z DEBNA. Ry-
cerze srebrni czynia nad przechodzacymi sklepienie z mieczéw. DO-
WOINO, doszediszy kniazia WITOLDA, jako litwin poddaniec, przykle-

ka. Kniaz WITOLD zrywa go ostro).
WITOLD.
Wyzej!










ZIELONY RYCERZ.
Nom de Christe, ja!
DOBIESLAW Z KUROZWEK.
Kto? Staroscig-m Slepy.
ZIELONY RYCERZ.
Pielgrzym z Ziemi Swietej,
Francuski rycerz kota i lamparta.

DOBIESLAW.
Ukaz tarcze!
ZIELONY RYCERZ.
Dojrz, dostojny starcze,
Na moim plaszczu. A me imi¢ rodne
Do otrgbienia chrzescijanistwu godne.
trabi, poczem sie przedstawia):

Chapt de Rastignac marquis de Rastignac et de Lu-
xion de Puiguilhem, de Luge au Chat de Mausac.

WITOLD.

Ktokolwiek zdota powtérzy¢ to imig
Bez zajgknienia — ten ode mnie przymie
Kép dziesig¢ groszy praskich.

ZIELONY RYCERZ.
Kto jestes?... bo cie nie znam.
WITOLD.
Kniaz Witold Kiejstutowic.
ZIELONY RYCERZ.

Stysz, poganinie, ja je sam powtdrze.
Chapt de Rastignac marquis de Rastignac et de Lu-
xion de Puiguilhem, de Luge au Chat de Mausac.







SPYTEK Z MIELSZTYNA.

Azaliz cudza madro$é usidlita
Twoje gtupotg, ze pleciesz trzy po trzy?

ZIELONY RYCERZ.
Serve barbarorum! nom de Dieu, de Sainte Vierge et
des quatre vingt dix neuf saints, je te de-teste!
SPYTEK Z MIELSZTYNA.
Moze ci¢ kto zjudzit... jacy lotrzy?...
ZIELONY RYCERZ.

Na gorze siedziat drakon,
tyskat slepiem zielonem,
Krecit wielkim ogonem.

SPYTEK Z MIELSZTYNA.

Zakon? Krzyzacy?

Niedoszte kumy Litwy,

Ostre, jak brzytwy... na chrzesniakow.
Masz toruriskie marki?

ZIELONY RYCERZ.
Zejdz, a pokazeg, zmierzym karki.
SPYTEK Z MIELSZTYNA.
A legniesz na ziom, masz wykup od $mierci?
ZIELONY RYCERZ.
ChodZz. Mon cher — ci!
SPYTEK Z MIELSZTYNA.
Zgoda.
GLOSY TLUMU.
Krolowa daje znak, krélowa zaprasza.







W dani-¢ przynosze lutnig, na lutni — ballada.
Uderzam w struny... niechaj gada.

(bierze lutni¢ od giermka).

DOBIESLAW Z KUROZWEK.
Pusécie go!

(Zielony rycerz przechodzi przez straz, wchodzi pomiedzy Srebrnych
rycerzy).

BARTOSZ Z WISSEMBURGA.

Przetaz, lutnio, przez miecze.
ZIELONY RYCERZ.

Lutnia kochanka miecza.

ZAWISZA CZARNY.
Bez miecza lutnia — kalecza.

ZIELONY RYCERZ (przykleknawszy i od czasu do czasu przygrywajic
lutnig, tadnie prawi):
Byt pewien krél, wiadca pan,
A miat na zlotym dworze
Dzieweczke swa, jasny cud,
Corke, jak cudo boze.

Pomyslat krél, patrzgc w nig:
Ma corka dla cezara.

Z chiopcow jej dal, kogo chciat,
I $mial sie: ,jaka paral“

On miatl lat siedm, ona szesé¢,
To razem jest trzynascie.

Rozkazal krol w Slubny dzien:
,Do t6zka razem wiazZcie“.

Gotab od 16z, bialy ptak,
Odirunat nieskrwawiony.
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Za wczesny byt dziecku maz,
Chiopiec nie uznal zony.

Wezet sie splott, ztota nic,
Krolewna nie zapomni,

Przesmutno jej bezen zy¢,
Tesknota prze ogromnié;j.

Gdy siegta lat, wzieta czas,
Wiozono jej korone.
Lubemu wnet listy sle

I serce wyzalone.

On przybyl, dwa ztote sny
Miaty sig¢ zlaczyé w ciato.
Napedzit wiatr czarnych chmur,
Nieszczedcie kotatato.

»Krélowo! ty obrecz masz
Witadyczg na swej gtowie,
Mozniejszy kniaZ ciebie chce“ —
Tak rzekli wielmozowie.

,Gdzie mity méj? Pany zle,
Ja jemu przysiezona.

Gdy jedno li serce jest,

To dwém nie bede zona*“.

, Kochanku, p6jdz! topér mam
Rozwale ci oscieze.

Zaproszg dwor, jasny maj,
Niech ujrzg, ze ci leze*“.

, Krolowo, st6j! topor puscé!* —
Zamkowa huczy sowa —
,Krolowej stad latwo wyjsé,
Nie wrdci juz krolowa*. <
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Rzucita stal, topér padt
We wtasne pani serce —
Umarto cos, krwawy $lad
Na slubne wpelzt kobierce.

Rycerzu, smegé, nigdy juz
Podcigty kwiat nie wstanie.
Zapada mrok, pusta noc,
Przy zmartym poczekanie.

GLOS Z GORY.

Krélowa mdleje, krélowa, krélowa!

(powstaje zamieszanie).

DOBIESLAW Z KUROZWEK.

W dzwony! Obrzed si¢ zaczyna.
Lancuchy odjaé. Wpusci¢ ludy.

Dzwony zaczynaja uderzaé. Stojacy na $ciezy ida ku gorze. Or-
szak weselny sie poruszyl. Lud wpada.

Dzwony bija. Zastona spada. Pomatu w teatrze zaczyna ciemnieé,
idzie noc. Dzwony wciaz bijg, ale ciszej a ciszej. Potem nic nie sty-
cha¢, a za chwile cisza przechodzi w skoczng melodye taneczna. Zaslona
sig unosi do obrazu drugiego.
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OBRAZ.DRUGI ‘ﬁ
Fal
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Wystepujace osoby:

KNIAZ WITOLD KIEJSTUTOWIC.

JAN OLIT KROPIDLO, PIASTOWIC, biskup kujawski,
BARTOSZ DE WISSEMBURG, rycerz wielkopolski.
MARKWARD VON SALZBACH, wicekomtur Ragnety.
ULRYK VON JUNGINGEN, wéjt Sambiijski.
PACHOLY z hiczywami.

Widok sceniczny taki sam, jak w obrazie pierwszym, tylko jest
noc. W gérze na zamku krakowskim palg sie ognie, w miescie takze
ognie,

Z dali stycha¢ muzyke —to polke czeska, to walca. Od czasu
do czasu w glebi przechodzq straze nocne z tuczywami.

Ksiezyc w lisiej czapie wita dwdch braci zakonnych KRZYZAKOW:
MARKWARDA VON SALZBACH i ULRYKA VON JUNGINGEN,

MARKWARD VON SALZBACH.
Tu poczekamy.

ULRYK VON JUNGINGEN.
Czy przyjdzie?
MARKWARD VON SALZBACH.

Gdy noc zapadta, z za weglow zamczyska,
Patrz! godowemi tuczywami tyska,
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MARKWARD V. SALZBACH (nawp6t $piewajac).

Grete, Michatka napadto
Mocne swedzenie mitosne,
Zatem w pewng cudng wiosne
Polaczyli siebie w stadio.

Ze Greta i Michat chcieli

Z drugiego mie¢ popychadto,
To mitoscie dyabli wzigli,

I wasniq wezbralo stadto.

Za radg dobrych sgsiadek

W korict i rozum sie zjadto,
Wiec przyszedt smutny wypadek:
Zamordowalo sie stadio!

ULRYK V. JUNGINGEN (smieje sie, uderza Markwarda von Salzbach
w brzuch).
Du!
(poczem sam powtarza przyspiew):
Grete, Michatka napadto
Mocne swedzenie mitosne,
Zatem w pewng cudng wiosne
Polgczyli siebie w stadio...
(urywa)
Niema go jeszcze!
MARKWARD V. SALZBACH.
Nie bytby Witold, gdyby tu nie przyszedt!
Ja nie von Salzbach, gdybym si¢ omylit!
ULRYK V. JUNGINGEN.

Jednak si¢ omylites...
Mys$my go ochrzcili,
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Do Prus hotubili,

A stangt nam debem,
Twardym plunat zg¢bem,
Powrdcit do Jagty.

MARKWARD V. SALZBACH.

Pigknie. Ten skret nagty
Najlepiej dowodzi,

Ze ze mnie sie rodzi
Witold. Ode mnie, mistrza,
Najoczywistsza... rzecz.

ULRYK V. JUNGINGEN.
Co myslisz, stodki wezu?

MARKWARD V. SALZBACH.

Ba! Zakon dal mu okruchy, odczepne,

Da¢ nalezato szczodrze, wielkie lepne.

Musiat byt wzgardzi¢! Znam go. Lat tyle

Bytem przy nim niewolnik i... doradca,
Uktadatem mu rozum tak, jak sie uktada

Sokotom lot i kaptur. To jedyny wiadca

Sr6d wschodniej zgrai, kt6ry patrzac widzi,
Dziatajgc gore, my$lae dziata, z glupstwa szydzi.
Gdyby byt nasz, stuchaj, bracie, gdyby w Kkapitule
W obidér wielkiego mistrza oddawano kule,
tamano rozum, komu zdac relikwiarz

Zakonu — Maryi Przenajswigtszej Panny,

Komu pierwszy miecz $wiata przywdzia¢ na sutanny,
Datbym gtos: Witold, glos jedyny: Witold.

Jezeli Kiejstutowic stanie marg

Migdzy Polskq a Litwa, my bedziemy trzeci.
Chmura nie strzeli burza, przejdzie w lazur zleci.
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ULRYK V. JUNGINGEN.

Sa to matactwa, stowa.

Lepsza wojenna ponowa.

Wolalbym krwawg ostrogg

Mie¢ ich dzisiaj pod nogg.
MARKWARD V. SALZBACH.

Nie weZmiem ciebie na mistrza.

ULRYK V. JUNGINGEN.
Kto wie?
MARKWARD V. SALZBACH.
Nie daj Boze!

(Od wrdt zamkowych, na gorze, ukazujg si¢ cztery Swiatla, zblizajace
sie, schodzace na dotl).

Idzie!
ULRYK V. JUNGINGEN.
Ist gut!

(od $wiatel slychaé spiew)
Du meine, kleine, siisse!

MARKWARD V. SALZBACH.

Nie on!
(wchodzi Kropidio z czterema pachotkami, niosacymi fuczywa. Jest
w stroju niemieckim).

KROPIDLO (koificzac nucemnie).

Ich kiisse; kiisse, kiisse!
(posirzeglszy obcych)
Wer da?
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MARKWARD V. SALZBACH.
Zwei Herren!
KROPIDLO.
Ein Piast.
MARKWARD V. SALZBACH (poznajac).
Pan biskup von Cujawien.
(Wszyscy trzej zblizajg sie ku sobie i serdecznie diofimi).
KROPIDLO.

Ja wohl! Lebet wohl! von Salcbach, von Jungingen...
i gut Abend. Nie moge wam rzec gut Morgen, bo Mor-
gen mowi si¢ dzisiaj Jagle, a wam Abend.

ULRYK V. JUNGINGEN.
Uf!
MARKWARD V. SALZBACH.

Dziekuje i za to, panie Grapidlo. A gdy Jagielt wy-
pedzi was z biskupstwa, przybywajcie do nas. Damy wam
tron o wyzszych nogach.

KROPIDLO.

Ale o chudszem siedzeniu. Wy tylko najtlustsze pol-
cie smarujecie. Verzeihet, najmilsi, sind wir gute Freunde?

MARKWARD V. SALZBACH.
To wy o to pytacie?

KROPIDLO (do pacholow).
Na gospode, lotry! Zagrza¢ mi taznie.

(dwaj pachotkowie odchodza, a dwaj pozostaja w gtebi i z dala).
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,Hejze karmazyn odebra¢ Nateczom!“

Weiter,.. btazen Jadwidzyn wtazt na skrzynig

I godzil, jak si¢ godzi Swinie:

. 2godg — Polska“, wiec do kosza

Rzucit mu kazdy po pét grosza,

A Bartosz wielkopolski z matopolskim Spytkiem
Tracili si¢ tokaja miodostodkim pitkiem.
Weiter... wystapit Jagielty rodzony

Olgierdowic Skirgiello — w tatarskie pokiony,
W fiki podrygi, migi taricowat kozaka.

(nasladuje)

Ej da, ej da, fi, fi! ridi, ridi!

Porwat si¢ Witold: ,a ty bydle

Kniaziu, do chlewal...“

A tamtem: ,ty psie do Krzyzakéw!*“
Chwycili si¢ za orzydle,
Jeden siggnat topora,
Drugi sztyletem miga,
Rozjela ich Jadwiga
Krélowa...

MARKWARD V. SALZBACH.

Najbtahsze opowiesci
Tak wylozy¢ umiecie,
Jak jedyny na $wiecie.
A Jaglo?

KROPIDLO.

Jaglo taski wam nie $ni,
Boscie mu nie staneli,
Jako rodzice chrzesni,
Uraza was rozdzieli...
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Zato pani krélowa

Wiele miru wam chowa.
Dziala¢ mozecie $mieléj,
Byle r¢kg szczodrzejsza...

MARKWARD V. SALZBACH (wycisgajac ku Kropidle dlori, ciskaja
si¢ mocno).

Bitte.
(wyjmuje z zanadrza skrypti oddaje go Kropidie).

Wykupitem od Moszka Divesa wszystkie wasze nie-
dorzeczne przyrzeczenia, panie biskupie.

KROPIDLO.

Toscie wykupili chrzescijanina z niewoli zydowskiej
i dostgpicie odpustu. Co sobie za nig liczycie?

MARKWARD V. SALZBACH.
Funt waszej dobrej woli.
KROPIDLO.

Macie jg! (zegna si¢ z obu krzyzakami).
Es waren gute Freunde

Ein Piast und deutscher Gast.

Gut Morgen, szlachetni panowie!

(odchodzi z pachotkami).
MARKWARD V. SALZBACH.
Gut Abend, panie biskupie.
ULRYK V. JUNGINGEN (po odejsciu Kropidty).
Przeplaciles tego szufta ponad warto$c!

MARKWARD V. SALZBACH
Nasze marki na Artushofie stanialy.
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ULRYK V. JUNGINGIEN.
Zdrozeja.
MARKWARD V. SALZBACH.
Lykaczu powietrzal

(Z gory, od zamku, znowu wychodza dwa luczywa. Stychaé przybli-
zajacy sie Spiew chmielny BARTOSZA Z WISSEMBURGA).

Hej, od Odry az do Warty s
Jedzie rycerz nieumarty,
Pedzi przed sie barana,
0j, da dana, oj, danal..

MARKWARD V. SALZBACH.
To nie Witold.

ULRYK V. JUNGINGEN.

Nie.

MARKWARD V. SALZBACH.
Usunimy sie; jaki§ Nachtvogel.

BARTOSZ Z WISSEMBURGA (podchodzac z dwoma pacholami).

A kruk kraka, a kruk kraka,
Pedzi przed si¢ Krzyzakal
0Oj, ta taka, oj, takal..

(postrzega cienie KrzyZakow).

Kto? jezeli§ Grzymata,
UchodZ, bom-ci powata
Natecz!

MARKWARD V. SALZBACH.

Nie, szlachetny komesie, grabio z Wissemburga.
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MARKWARD V. SALZBACH.
Boicie si¢ mego stowa?

BARTOSZ Z WISSEMBURGA.
Dotad nie znatem, co trwogal

MARKWARD V. SALZBACH.

Wiec w imig waszego Boga...
Kiedy po twojej ojczyzZnie
Spotkamy si¢ dwaj na tryZnie?

BARTOSZ Z WISSEMBURGA.
Splataliscie, nie rozumiem...

MARKWARD V. SALZBACH.

Po Wielkopolskiej ojczyznie...
Gdy Jagto mocniej $cisnie,
Pusci sok, jako wiSnie
Czerwony; karmazyny

Zbledng w szaraczki... chudziny.
Rzad wezma tutne pany,
Krakowskie matopolany.
Natecze w katy, a rad

Bedzie Grzymata Domarat,

Za krolewskim siedzie stotem...
Wissemburgowi popiotem
Byé—na cztery wiatry!

BARTOSZ Z WISSEMBURGA.

Jagito—krolem, Wissemburg rycerzem,
A mnie ruszy, na $mier¢ si¢ zmierzym!

MARKWARD V. SALZBACH.

Toze dzisiaj inszy nie zna
Waszego rodnego Gniezna.
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Krakéw tylko gtosno kraka.
Bartoszu! prawdaz nie taka?

BARTOSZ Z WISSEMBURGA.

Taka.

MARKWARD V. SALZBACH.
Nieprawdaz?

BARTOSZ Z WISSEMBURGA.
Prawda.

MARKWARD V. SALZBACH.
So!l

BARTOSZ Z WISSEMBURGA.
Swieta.

MARKWARD V., SALZBACH.
Jal

BARTOSZ Z WISSEMBURGA.
Psia krew, prawda!

MARKWARD V. SALZBACH.
Zebraliscie mysli w kupe...

BARTOSZ Z WISSEMBURGA.

Pocalujcie-ze mnie...
Krdl zawola ,prac, bede pral!

Prawem, lewem, na $mier¢, na schwal,

(odchodzi).

ULRYK V. JUNGINGEN (biezy za nim z mieczem).

Kerl!
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BARTOSZ Z WISSEMBURGA (odwréciwszy sie).
Co? Z tyhlu, niemcze?

MARKWARD V. SALZBACH (wchodzac pomiedzy tamtych).
Po nocy? Zboje?
Schon!

BARTOSZ Z WISSEMBURGA.

Gdy zorza noce przelamie,
Czekam przy Floryariskiej bramie.

(odchodzi z pacholtkami).

ULRYK V. JUNGINGEN.
Stane!

MARKWARD V. SALZBACH.
Pomieszanys.

ULRYK V. JUNGINGEN (wyciagajac miecz ku Wawelowi).

Boze w Tréjcy jedyny,
Zedlij nam krwawe chrzciny,
Ogromnego dzieri boju,
Abym w rycerskim znoju
Wielki sztandar Zakonu
Zatknat u tego tronu,
Stuzyt ¢i wiekuiscie.
(Z ciemnosci niespodzianie wychodzi WITOLD).

WITOLD.
Samiscie?
MARKWARD V. SALZBACH.
On!
ULRYK V. JUNGINGEN.
On!
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MARKWARD V. SALZBACH.
Sami, jak duchy.
WITOLD.
Nieprawda, bo i ksigzyc w czapie,
Co pono wabi lisy.
MARKWARD V. SALZBACH.
Moga-¢ 1wy i tygrysy
Wychodzié.
WITOLD.

Takie wielmozne zwierzeta

Tutaj marzna, idg w peta,

W klatke, gryZ¢ i drapac kraty,

Zdychajg w niewoli. A ty,

Markwardzie... z kim?

MARKWARD V. SALZBACH (przedstawiajac Jungingena).

To mtodszy Jungingen.
WITOLD (witajac Jungingena).
Widzialem was w Moringen.

ULRYK V. JUNGINGEN.
Zywego ducha...

WITOLD.
Mury miewaja uszy.
MARKWARD V. SALZBACH.
Chyba sie pijak zaproszy.
WITOLD.
Wkot obejdzcie!

(JUNGINGEN odchodzi, aby za chwile powrécié. Tymczasem WITOLD
rozmawia z MARKWARDEM V. SALZBACH).
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Styszatem was z Wissemburgiem...
He, he! Pot wam spitywal dziurgiem.

MARKWARD V. SALZBACH.

Rozbéjnik! Na szubienicy
Mu zadyndaé, jako dzicy,
Jak Borkowic za KazZmierza.

* WITOLD.

Peka zbroja, gdy uderza
Ramieniem twardziejszem stali.
Mtotem rozwali harnisza.

Krdl polski takich kowali,

Jak Wissemburg, jak Zawisza,
Ma tysigcéw dobrych kilka.
Gdy na krzyzackiego wilka
Wypusci swoich sokotow,
Zabraknie grobowych doiow.
Codzien sita polska wzrasta,
Krew rycerska, jak omasta,
Krasi narod; storice wstanie,
Przyszta Litwa, to wam basta:
Zjemy Zakon na Sniadanie,
Zjemy Zakon w jeden maltyk,
Wrzucim w morze... w Baltyk!

MARKWARD V. SALZBACH.
Kto to my? Ta liczba mnoga?

WITOLD.
Ja i Jagto.
MARKWARD V. SALZBACH (ironicznie).

Wolna droga!l
Sam Witold na to nie zwoli—
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Bo gdy ostra polska brzytwa
Pokrwawieniem Zakon zgoli—
Na c6z zejdzie macierz Litwa?
Pod strzemieniem polskiej nogi
Kiejstutowe zejdg bogi?

Grozba twoja nie zastrasza—
Smier¢ Zakonu—to $mier¢ wasza.

(wskazujac na Wawel)

Nie tobie plong te ognie,
Cigzar Jagly do ziem’ dognie,
Kiejstutowicu!

WITOLD.

Nie szukaj bogéw u mnie.

Bogi spoczely w trumnie,

Odkad Jaglo zatracit Kiejstuta,

Wzigt podstepem dziedzictwo ojcowe,

W glebi wodnej umarta Biruta,

Jak dlepe szczenigta, bogéw topie.

To¢ pokropity mnie kropidia popie
Trzykro¢: po polsku, rusku i niemiecku,
Zem od wilgoci mégt byt dostaé zigbu.
Potréjnym—Witold, Wigand, Aleksander.
Ale ci powiem, jezeli§ ciekawy...

Nowotne bogi nie lepsze Perkuna,

Ino chytrzejsze, wielmozniejsze kiamcy.
Moze jest B6g, jak ogieri—mocna tuna
Mojego chcenia, w ktorej jasnym blasku
Widzg moje odbicie, méj cieri, moje postac.
Bég, z ktérym sie urodzitem z plodu matki,
Ktéremu wiernym chce i musze zostac,
Choc¢byscie mi streczyli innych bogéw tysigc.
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Ten duch, krwig zywy, licem do mnie gada:
,Qdziekolwiek pojrzysz w ziemig, bedzie rada,
Ze$ przyszedt—weZ swem prawem, dzierzyj rzady
I posréd rabéw sprawuj czujne sady*.

MARKWARD V. SALZBACH.
Kniaziu, pusé Jagte!
Zakon daje¢ w wieczne lenno
Litwe—i pomoc plenng
Na Nowgorod, Moskwe, Horde
I podziat Polski.

WITOLD.
Dajcie papieskg tyarg,
Stare imperyum Cezar6w.
Przytézcie ztapang w sieci
Gwiazde, gdy leci,—
Wezme...
Ha! stawiajg ztote gory,
Wy, dzi§ bezzebne szczury!

MARKWARD V. SALZBACH.

Jagto Litwy wam nie da,
Skirgielle raczej przeda
Wielkoksigzece moce.

Od nas jednych wezZmiecie,
A zgby jeszcze znajdziem.

WITOLD.

Ufam, ze wspomozecie
Moje u kréla zabiegi;
Bedziecie mie¢ w te biegi
Na Litwie sojusznika,
Dobrego przyjaciela,

32




MARKWARD V. SALZBACH
Na rany Zbawiciela,
Jesli sie nie powiedzie?
Jezeli Skirgiett na przedzie,
Wy zostaniecie w tyle?
Jesli Jagto nie zapomni,
(wszakze pomng wiarotomni),
Co byio na zamku w Krewie,
A nienawisci zarzewie
Odtrgci cie w spos6éb chytry
Od Gedyminowej mitry,
Witoldzie, Kiejstuta synu,
Skad brac ci liscie wawrzynu?
A jesli sie nie powiedzie?
WITOLD (wskazujac na ksiezyc).
Spojrzyj na lisie futro,
Na ten ksigzyc zamglony,
Zapytaj, co bedzie jutro...
Milczy? Nie wiesz? [ ja nie wiem...
MARKWARD V. SALZBACH.
Co mam zanie$¢ mistrzowi?

WITOLD.
Ze Witold gwiazdy towi,
Bo ma czas...
MARKWARD V. SALZBACH.
Coz jeszcze?
WITOLD.
Zycz mu zdrowia.
MARKWARD V. SALZBACH.
A na dodatek?
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WITOLD.

Przysle wam swego btazna.
Kto$ stucha...

(rzuca sie w gigb z mieczem. Stychad glos trzykrotny czlowieka mor-
dowanego Poczem cisza. Trabka. Wchodzi z glebi warta z kilku
straznikéw z hiczywami. W ciemnosciach stychaé

GLOS WITOLDA
Wzig¢ padling! Byt szpieg...

GLOS WARTY.
Rusin ze $wity...

GLOS WITOLDA.
Czyj?

GLOS WARTY.
Jusci kroélewski,

GLOS WITOLDA.
Kréla?..

KRZYZACY ($mieja sie).
Teuiel!
WITOLD (powraca do Krzyzakow).
Wy tu jeszcze?
MARKWARD V. SALZBACH.

ChcieliSmy raz jeszcze powiedzie¢: do predkiego zo-
baczenia sie¢ w Malborgu, panie Kiejstutowicu (odchodzg).

Witold pozostaje sam, wola na straznikéw: hej! Bierze dwéch
z tuczywami i powoli wstepuje na Wawel. Swiatta go poprzedzaja.

(o))
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WICHNA 1 JADWICHNA, panny dworskie krolowej
Jadwigi.

DWIE NIANIE.

PACHOLY.

Sprawa dzieje si¢ na zamku wawelskim w wielkiej izbie goscin-
nej krolowej Jadwigi, o dlugich karmazynowych fawach, we wloskie
szpalery obitej. Puhary, dzbany metalowe, stoliki, zydle, skrzynie.

Stoi na przedzie krél JAGIELLO, otoczony dwiema niewiastami,
kidcacemi sig. Po jednej stronie kréla w niemieckim stroju siostra jego
rodzona, pani mazowiecka, ksiezna ALEKSANDRA ZIEMOWITOWA,
trzymajaca za reke synka ZIEMKA. Po drugiej stronie kréla ruska pani
Witoldowa, smoleriszczanka, kniahini ANNA, trzymajaca za reke synka
JURA. Opodal czekaja dwie NIANIE.

KNIAHINI ANNA.
Wierz Witoldowi, krolu.
KSIEZNA ALEKSANDRA.
Wierz Skirgielle.
KNIAHINI ANNA.
Witold!
KSIEZNA ALEKSANDRA.
Skirgietto.
KNIAHINI ANNA.
Opdj ma rzadzi¢ Litwg?
KSIEZNA ALEKSANDRA.
Moze zdrajca?
KNIAHINI ANNA.
Kto zdrajca?
KSIEZNA ALEKSANDRA.
Twdéj maz!
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KNIAHINI ANNA (przechodzi w mocng zlosé).

Zebys tutaj skamieniata,

Zeby$ sie wlosem tarzata

O ziem! jak ja, gdy go wzigto!
Witolda—do krewskiego podwata,
W wigzienie, rzucono pgto!

KSIEZNA ALEKSANDRA (nie gorzej tamtej gada).

A 1zesz, stara poganko,
Smoleriska ty kraszauko!
Wiadoma$ czarownica;
Na pdinowiu ksigzyca
Warzysz ziola truciane,
Zadajesz Witoldowi,

By piat sie ku tronowi,
Jako do wisielicy.

KNIAHINI ANNA.

Nasza—Litwy polowa,
Dzielnica Kiejstutowa.!

Kto ojcowe nam odbierze,
Za darmo gada pacierze,
Bég go zwigze do piekla,
Boze, takem prawde rzekla...

KSIEZNA ALEKSANDRA.
Krélu, ona przeklina...

KROL JAGIELLO (zegna sie trzy razy).
W imi¢ Ojca i Syna...
Ten mi rodny, tamten rodny,
Ten mi dobry, tamten dobry,
Ten mi godny, tamten godny.
Ten mi mily, tamten mily.
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To sie stanie, co da Bog,
Nie zbadamy Jego drog.

(Wchodzi krélowa JADWIGA w czarnej powldczystej sukni, na szyi
przybrana w kanak z wielkich bialych peret. MALCY, postrzegiszy do-
bra krélowe, biegng ku niej zaufanie).

JUR i ZIEMKO.
Ciota!
ANNA i ALEKSANDRA.
Krolowa.
KROLOWA JADWIGA (przytulajac dzieci).

Moje dziecig, ztote dziecie!
Czego chcecie?

JUR.
Gdy ciota umrze, to ja bede krélem?

ZIEMKO.
Jur—krélem? to ja nie chce!

JUR.
Bo ciota nie ma swoich wiasnych dzieci.

KROL JAGIELLO (gniewnie).
Won stad, dzieci!

KROLOWA JADWIGA (z wymoéwka).
Krélu!
KROL JAGIELLO.,
Nie zwij ty $mierci, bo przyjdzie.
Tiu!

(spluwa i obraca si¢ naokolo siebie).
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KROLOWA JADWIGA.

Ja nie mam dzieci! Z jakich ust wymowka?...
(méwi do nian)
WeZcie robaczkow stad do mojej szatni.
Sq tam koniki z drewna, wrony i cisawy;
Niechajze wsigda i krzycza: patatal
JUR.
Dobrze cioto! Dla mnie wrony!
ZIEMKO.

I dla mnie wrony!

KROLOWA JADWIGA (do Nian).
Wezcie ich, pogédzcie.
(odchodza NIANIE z JUREM i z ZIEMKIEM).
KNIAHINI ANNA (do krdlowej Jadwigi).
O Witoldzie pamigtaj!
KROLOWA JADWIGA.

Gdyby rzadzito serce, juzbym dawno zmarial

Ze rozporzadza rozum—sprawiedliwam,

Jak kamien, i... tem zyje,

Choé¢ mi to dzieci¢ juz $mier¢ przepowiada.
KNIAHINI ANNA.

BadZ sprawiedliwa.

KROLOWA JADWIGA.
O to sie nie lekaj.

(Kniahini ANNA odchodzi za dzie¢mi, a do krélowej JADWIGI przyste-
puje ksiezna ALEKSANDRA).
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KSIEZNA ALEKSANDRA.

Witold zdradza...
Z krzyzakami sie naradza.

KROLOWA JADWIGA (sucho),
Dos¢, Aleksandro! pilnuj syna.

(Ksigzna ALEKSANDRA odchodzi, a krélowa JADWIGA oznajmia
krélowi JAGIELLE)

Zwotatam tu rade —
Witoldowg zwade
Raz musim rozstrzydz.

KROL JAGIELLO.

Rad¢? Twoje polskie pany?
Mam by¢ ja krél malowany?
O Litwe chodzi, tam ja pan,
Samodzierca.

KROLOWA JADWIGA.

Jesli dosy¢ masz serca
Witoldowi rzec w oko:

,1dZ precz!, a Skirgielle:
,Ostaniesz na Litwy czele“—
Rozkazuj samy bez rady.

KROL JAGIELLO.
Twe polskie pany!
Moze kochaniec
Twoj ktory, jak 6w niemiec,
A ja malowany!
KROLOWA JADWIGA.
Pijanys?...




KROL JAGIELLO.
Wiesz, ze nie pijam.
Gdybym pit, juzby$ mnie struta.

KROLOWA JADWIGA (gniewnie).

Smiertelna zwigzata nas stufa.
Stuchaj, Jaglo... jam krélowa,

Twe niestatki pokrywac gotowa.
Ale nie méw ty w spowiedzi,

Co sie tobie ku mnie bredzi,
Chocia ksigdz ztoscie odpusci,

Ja nie puszcze...

Dwoch krélestw, trzech narodéw’s kral,
A panstwo jedno masz, jeden ul.
Gdy jeden nardd li robi midd,
Tamtym przewodzi¢ ma polski rod!

(Wbiegaja dwie panny dworskie krolowej, dwie hoze dziewuchny,
WICHNA i JADWICHNA, z dzwoneczkami przy sukniach).

WICHNA i JADWICHNA.

Krélowo nasza, mamy goscie;
Pana biskupa, jadzie z Malborga.

KROLOWA JADWIGA.
Sproscie...

(Dziewuchny odchodzg, a za chwile¢ wchodzi pan biskup kujawski, OLIT
KROPIDLO, przed nim dwa pacholy niosg po klatce z sokotem, okrytej
ciemnem suknem. Powracajg i dziewuchny).
KROPIDLO.

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.

KROLOWA i KROL.
Na wieki wiekdw!
(kr6l Jagiello Zegna sie).
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KROPIDLO.

Dwa sokoty dla krola,
Przednie z hochmajstra sokolni.
Mistrz sie uklonem potula,
Jako studzy powolni.

KROL JAGIELLO.

Wielki mistrz—dobrze pamigta.
Stawiajcie mi ptaszgta,
Sokolniki!

(rzuca pacholom monetg).

KROPIDLO.

Sokoty majg na szyje
Obrecze—ztote zmije,
Gdzie rylcem stoi wyryte
L. A, co znaczy latine
,Ladislaus Augustus®,

A moze by¢ i ,Litwa“.

KROL JAGIEELO (bawigc sie z sokolami).
Wy, ptaszki moje serdite!

(Pacholy odchodza, a KROPIDLO zwraca si¢ do krélowej JADWIGI
i wrecza jej szkatutke).

KROPIDLO.

Hochmajster sle krélowej

Ten szkaplerz bursztynowy

Z wzietym w klasztorze Oliwy
Wtosem Najswietszej Panny.
Ma on czyni¢ cudne dziwy
Na nieptodnosé...

Zaczem Duch Swiety najdzie

I kr6lowa moze zajdzie.
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KROLOWA JADWIGA.
Zdrowas Marya!

(bierze szkatulke, kleka i modli sie, a KROPIDLO zwraca si¢ znowu do
kréla JAGIELLY z drugiem puzderkiem).

KROPIDLO.
Jeszcze dla krdla podarek.
Tu ognisty krzak tarek,
Gdzie si¢ panu Mojzeszowi
Bog ukazal—prorokowi.

KROL JAGIELLO (biorac puzderko).
Co mam robié?

KROPIDLO.
Noscie zawsze u czamary —
Bedziecie gorgcej wiary.
KROL JAGIELLO.
Zbaw cie Bég.

KROPIDLO (wyjmujgc z zanadrza pismo).
A tu malborskie pismo.

JAGIELLO (biorac pismo).
Komu?
Czytaj, jam nie uczony.
Komu pismo w poklony —
Dla mnie, czy dla krélowej?

KROPIDLO (nachylajac sie, czyta adres).

Serenissima et serenissimus regni Poloniae duces..,
Wam i krélowe;j.
KROL JAGIELLO,

Zbaw ci¢ Bég. Teraz precz!
Tutaj—rada.










WICHNA.
W izbie tuta przylegli (odchodzi).

JADWICHNA.

Czekajg mosciowie biegli.
(Odchodzi, a KROL i KROLOWA zasiadaja. Wkrétce wchodzg panowie:
SPYTEK Z MIELSZTYNA, JASKO Z TARNOWA, BARTOSZ Z WIS-
SEMBURGA, KSIADZ OCHMISTRZ, MIKOLAJ Z KUROWA i MIKOLAJ

TRABA z kabza. Za nimi DZIEWUCHNY),
MIKOLA] Z KUROWA,
Niech bedzie pochwalony!

KROL i KROLOWA (zegnajac sie).
Jezus Chrystus.

PANOWIE.
Pokion krélowej, krélowi.

KROL JAGIELLO.
Spocznijcie.

PANOWIE
Bardzom radzi.

(Siadajg, a TRABA przy stole wyjmuje z kabzy papier i inkaust).

KROL JAGIELLO.

Wszystkim sprawa jawna,
Jako brat méj dwurodny,
Kniaz Witold, juz z dawna
Z Skirgiettem si¢ wadzi.
Wam na rozstrzygnienie,
Rozum a sumienie,
Dajemy spor.
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PANOWIE,

Przyjmujemy.

KROL JAGIELLO.
Jadwichno! Zwij kniazia Skirgielta (JADWICHNA od-

chodzi).

Ty, Wichno! kniazia Witolda. (WICHNA odchodzi).
Wy, Trabo, piszacy wiecze,
Najbaczcie, co Witold rzecze.

KSIADZ TRABA.
Rozkazaliscie i bacze.

(Wchodzi kniaz SKIRGIELLO, a za nim JADWICHNA).

KNIAZ SKIRGIELLO.

Przyzwaliscie, to stoje—
Bracie, krélowo, pany.
Broncie—Witold lis szczwany,
Niemieckich znajom czardw,

(przezegnal sie trzykrotnie).

Z nieuczonych jam caréw.
Broricie kniazia Skirgieta.

(Wchodzi WITOLD, za nim WICHNA).
KNIAZ WITOLD.

Zdrowie wam.
(PANOWIE polscy powstaja z siedzed z uklonem).

JAGIELLO (do Skirgietly).

Glos tobie, bracie rodny.

KNIAZ SKIRGIELLO (ktéry juz sig podkrzepit kubkiem wina).
Witoldowi-m niedogodny.
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Miast krzyzackich psich duchéw,
Osciennych wrazych druhéw
Stuchaé, rzadze ja szczerze,

Na catej Litwie i Rusi

W krolewskie rzadze wilkierze,
Radby strul! Zadali w piercu,
W ogorkach, mdto bylo w sercu.
Za nogi mnie powiesili,

Jad z zywota wypuscili.
Wtérnie zadali w gorzaice.

Raz mati rodilal

Bytaby mi mogita,

Gdybym nie poczut sling,

Nie splungt mierzia trucing.

KNIAZ WITOLD.
Nie méw ty, Olgierdowicu, bajdek, mow rzecz,

KNIAZ SKIRGIELLO.

Ciebie, jako czarta, biedz
Ikona nie ustrzeze.
Niemieckie mawiasz pacierze,
Niemieckich szukasz pawgzy,
Nie popi-§, ale ksiezy.

MIKOLAJ Z KUROWA (do SkirgieHy).

Kniaziu, gadacie brednie,
Jakby w nocy, nie we dnie.
Chybascie zmroczeni winem.

KNIAZ SKIRGIELLO.

To bytbym ja sukinsynem,
Gdybym przed wami z istinng
Prawda nie stanal, a z falszem.
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Ja namiestnik, on udzielny!
Ja rzadze, a on czelny!

Nie stucha. Kto winny?
Mnie Litwe w uprawe dano,
Ja Jaglowe strzege wiano.

A ty precz!
KNIAZ WITOLD
Strzez sig!
KNIAZ SKIRGIELLO
Strzez sig!

KNIAZ WITOLD.

Chodes, kré6lu, mi nierad,
Jednak Litwin, jednak brat.
Tu w Polsce rzadzi krélowa, .
Krél i wielmozéw radnica,
A Litwa pasierbowa,
Litwg rzadzi pijanica.
Sprawy

Sadzi z pod tawy,

Psy go liza.
Gedyminowicu, bracie,

O Litwie zapominacie.

KNIAZ SKIRGIELLO (rzucajac sie na Witolda z mieczem).
Ubije!

(Pomiedzy zwasnionych staneli: SPYTEK Z MIESZTYNA i BARTOSZ
Z WISSEMBURGA.

SPYTEK Z MIELSZTYNA (do Skirgietty).
Kniaziu, do tyta!
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BARTOSZ Z WISSEMBURGA.

Bo prézna wasza sifa.
Leb wzigc!

KNIAZ SKIRGIELLO (szamoczacy sig).
Raz mati rodita!

(W ten czas kniaz Witold stoi spokojny).

KROLOWA JADWIGA (do Skirgielty).
Z orgzem tu nie stajcie.

KNIAZ SKIRGIELLO.
Wy, krasna Jadwiga, bajcie
Swoje, a ja swoje.
KROLOWA JADWIGA (gniewna).

Milez!

(Poczem jest cisza, bo Skirgielto pod wzrokiem krélowej uspakaja sig).
KROL JAGIELLO.

Milcz bracie! krdolowa kaze —
Ona tu w Polsce carzy.

KNIAZ SKIRGIELLO.
Bogarodzico przeczysta,
Ubitby antychrysta!

(pociesza sie¢ winem).
MIKOLAJ Z KUROWA.

Nieszczgsna Litwo! O, ktéz ci da spokdj,
Ora¢ nauczy, siaé, zy¢, jako ludzie?

KNIAZ WITOLD.
Ja dam jej spokéj, wy mnie dajcie wiadze,
Jedne, dufana, pelna, niepodzielna.
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Niemocy Litwy wnet poradze.

Przy Polsce silnej zrobi¢ Litwe dzielna,

Bo tylko réwnej mocy dwa udziaty

Mogg sig zrosng¢ w jeden wyksztalt trwaty.
Daj mi Litwe, krolu.

KROL JAGIELLO.

Obascie godni, wierze, wierze...
Czemu$ z Krzyzakiem w przymierze
Wechodzit? uszedt w buncie?

Na takim stawi¢ mam gruncie?
Chocébym zapomnial, inni nie zapomna.

KNIAZ WITOLD.
Czasem madrzej — zapomnied.

KROL JAGIELLO.
Gdy nie trzeba pamietaé.

KNIAZ WITOLD.

A jam zapomniat Jagto,
Kiejstutowa $mier¢ nagla,
Matke, twa druzbe z Zakonem,
Dziedzictwo moje skradzione?!
A jam zapomnial, bracie
Zesmy dzieémi w ojcow chacie
Sercami si¢ pozbiegali

I druzenstwo przysiegali?

Od ciebie... krwawa zdrada
Niech ci¢ papiez spowiada,
Moze nie zobaczysz piekia...
A mnie pamie¢ msciwa siekla,
Mstg mi nie zyé! pusé¢ wiadzy,
Popusé z zebéw troche miegsa;
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Za wielkiego$ chycit kesa;

Nie pogryziesz; stlum zawisci,
Przeze mnie si¢ tobie zisci
Wigksza sita... i nie mniejszy
Bedziesz przy mnie... mocniejszy.
Pusé!

KNIAZ SKIRGIELLO (do kréla).

Nie wierz ty jemu,
Sobace ztemu.

KROL JAGIELLO.

Gdybym dwie Litwy miat,
Tobie jedne dalbym tobie;
Jedyng wszakze mam, —

Jak szczapy, nie roziupie.
Dwoch tutaj staje was —
Musicie siedzi¢ w kupie.
Skirgielto starszy byt

I starszy pozostanie...

KNIAZ WITOLD.

Sam wezme w posiadanie
Swdj czas i swoje losy.

(podchodzi do stola)
Panie pisarzu, pidra!

(bierze od Traby pi6ro i kresli na papierze, a radni si¢ ku Witoldowi
nachylaja, aby zobaczyc)

Polka, Litwa, kraj Mazura,
Tu w kolisku, a naokét
Polatuje czarny sokof,
Kori wojenny piang parska:
Krzyzak, niemiec, ¢ma tatarska.
Krélowo... polskie pany,
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Czas nie bedzie malowany.

Czy myslicie, ze po $lubie

Biaty golab przyholubie
Oblubiericéw w stodka cisze?

Ja juz chrzgsty zbrojne stysze:

Nowe boje, wielkie boje,
Lokietkowe, Kiejstutowe.

My w srodku, bez wyjscia, bez wrét.
Zakon u baltyckich wod:

Ich Pomorze — Czarne morze

Ztotej Hordy; jak w bursztynie
Mucha — my zamknieci nynie.
Trzeba t¢ droge od Gdarska do Krymu

Kresli¢ czerwonym szlakiem z krwi i z dymu —
Tak!
(kresli na papierze)

Polaczy¢ dwa morza.
Tutaj Moskwa, naga, jak szkielety
Psow wychudzonych od jasaka chandw.
Trzeba wzigél... to klucz Azyi,
Klucz do ztotych rud.
Pskow, Nowogréd, Inflanty, zlaczy¢ caty Wschdd
I Prusy skatowane znakiem krzyza,
Ttusty Slask, zaprzedany od Kazmirza.
Zrobim koto tak!..,
Bedq dwa Cezary —
Tamten Rzymu, ten tu...
Lewantu, Okcydentu —
[ dwie wiary —
Albo jedna, gdy si¢ zigczy.

JASKO Z TARNOWA.

Kniaz — tak rgczy,
Ze mi nie zdazy¢.
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/ SPYTEK Z MIELSZTYNA.
To jest rzecz!
Macie me serce i méj miecz!
BARTOSZ Z WISSENBURGA.

Dajcie praé, niewiernych prac,

Na marynie przygrywac!

(Panowie otaczaja kniazia Witolda).
PANOWIE.
Zyjcie nam, kniaziu Witoldzie!

SKIRGIELLO.
Ot czaruje!
(Tymczasem w sercu kréla Jagielty gotuje sie wrzatek; wchodzi
KSIEZNA ANNA Z SYNKIEM).
KNIAZ WITOLD.

Ale nic sie nie stanie,
Po6ki rzadzim pijanie.
Temu dadza goldwasseru,
Pod tawg si¢ potoczy.
Krolowi przysla sokoty,
A ptak wydziobie oczy.

KROL JAGIELLO (mocno rozgniewany).

Zdrajco! nie bedziesz ty carem!
Z Krzyzakami sie zmawia.
Czytajcie!

(rzuca na stot list).
SKIRGIELLO,

Pismo od czorta, co to?
Nie znajom ja z gramota.
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A... krzyzackie, on zmiennik
Cha, cha! (zaciera rece).

KROL JAGIELLO.

Czytajcie rado!

(Panowie nachylajg sie nad pismem, odczytuja i milcza).
KNIAZ WITOLD.

Dajcie pismo! (bierze list i szybko przebiega oczyma. Odrzu-
ca list na sté}).
Wierzycie?
Czy wierzycie, by syn Kiejstutow
Do krzyzackich pefzat butow,
Zelaznemu jarzmu kwoli,
Dusze przedajac niewoli?
Ty wierzysz, Jaglo? Spdrz w oczy...
(Patrza na siebie krdl Jagietto i kniaz Witold).
KROL JAGIELLO (spuszezajac oczy).

Czort wie, opgtanys,
Sercem — ty poganys...

KNIAZ WITOLD.

Choc¢bym nawet do nich poszedi,
Tobym wiedzial, po co is¢!

Nie szedibym jak marny lis¢,
Wiatrem rzucany na slepo.

Na wszystkich bogéw: waszego,
Litewskiego, niemieckiego —
Dajcie Litwe!

KROLOWA JADWIGA.

Panie krélewski bracie,
Wy wiare obrazacie.
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KSIADZ TRABA.
Czy mnie méwié zwolicie?

KROLOWA JADWIGA.
Mowcie.

KSIADZ TRABA.

Smiem zapytaé, cui prodest?

To znaczy, na czyje dobro

Pisat zakon? Najpierw — sobie.
Wigc w tym logicznym sposobie
Przyjdzie pismu na pét wierzyc.

KNIAZ SKIRGIELLO.

Qj, durny! wiedzial, co pisat.
Tobie milczed.

KROLOWA JADWIGA (do kniazia Witolda).

Zakon chrzesci pogany,

A wy czcicie balwany.
Swiecone macie kobierce,
Pogariskie macie serce.
Lekko wazycie obrzadki,
Nie poscicie nawet w pigtki.

KSIEZNA ANNA.

Na trzy zbawione dusze
Za Witolda ja suszg.
Nie ma grzechu.

KROLOWA JADWIGA.
Zakon pragnie pokoju,
A wy zgacie do boju.
Wolicie krwawg brzytwe,
Niz kropidto, modlitwe.
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Polska wojng nie splonie,
Chyba — po moim zgonie.

MIKOLAJ Z KUROWA.
Tak, krélowo!

KROL JAGIELLO (do Witolda).

Mozna dodaé¢ w twoje dziaty
Cztery grody z Rusi Bialéj,
Wotynia albo Podola,
Jesli... nie msciwa wola,
Wybierz...

KNIAZ WITOLD,

Psom ochfapy!
(do panow)

Krélowa wasza, panowie,
Pani wielce litosciwa,
Niewiasta... rozstrzygnetla
Losy paiistwa, losy moje:
Nie dla mnie wasze podwoje;
Niema tu nic do dzieta

W catej Polsce, w catej Litwie
Ni ma wola, ni m6j miecz.
Ide precz...

Bywajcie!

Mita Anno, zabierz syna —
Nie dla nas tutna goscina.

MALY JUR (z placzem).

Mamo!
(Witold, Anna i maly Jur odchodza)
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KNIAZ SKIRGIELLO.

Do Malborga jedzie wprost!
Krélu, pany! zabiedz droge.
Na wigzienny chyci¢ post

I okowaé¢ prawa noge.

KROL JAGIELLO (do Skirgiety).

Ty$ ghupi, jam chrzescijanin,

Tak nie mozna — rzecz bezbozna;
Chyba, ze panowie rada

Zwola... wziagé brata pod klucze.

SPYTEK Z MIELSZTYNA.
Pan krél od rzeczy gada.
U nas szlachetne rycerze
Na petle si¢ nie bierze;
Bywa pono na Litwie.

BARTOSZ Z WISSEMBURGA.
Za moim stanie puklerzem.

KROL JAGIELLO (wielki gniew miarkujac, poczyna gwizdac).
To zlel... skoriczona rada,
Z sokotami mi polowac,
A nie Polsce panowac!
(idzie do klatki z sokotami pobawié sie)

Moje wy ptaszki serdite!
(Panowie wstaja od stota).

KNIAZ SKIRGIELLO (pijac).

Bardzo szkoda.

Wasze zdrowie, Polskie pany:
Ja wam duszyca oddany,

A on zmiennik!
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KROLOWA JADWIGA (do ksigdza Traby).

Za Witoldem wystaé spowiednika.
Dwoch: ojca Franciszka, Dominika.

KSIADZ TRABA.

Dwudziestu go nie ukréci.
On bez Litwy nie powrdci.

(do kréla)
Moze krél jeszcze rozwazy?...
KROL JAGIELLO (twardo).
Nie lzia. On wrazy.

KONIEC TRZECIEGO OBRAZU.
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ULRYK V. JUNGINGEN, komtur.
MARKWARD V. SALZBACH, komtur.
HENRYK V. SCHWELLBORN, komtur.
WERNER V. TETTINGAR, komtur.
DZIAD Z GESLA.

BIRUTA, kaplanka.

MISZEL, kuchta Wallenroda.

MINA . Pl e
LINA | dziewczeta niemieckie

GIERMKI Witolda i Wallenroda.
KNECHTY krzyzackie.

Uczta czestna ma sie odbyé pod wielkim debem, u okraglego
stofa kréla Artura. Przy stole, tam, gdzie 6w styka sie¢ z drzewem, je-
dno siedzenie wyzsze, a nad niem przybita wielka tarcza ze Iwem Anglii
i sztandar tegoz krélestwa. Dwie niemeczki MINA i LINA ustawiaja
puhary i misy $r6éd wielkich dzbanéw. Kuchta MISZEL, pokrzepiajac sie
winem, poglada na lune.

KUCHTA MISZEL (z kubkiem piwa).

Palg a palg pogandw.

Jak gdyby marcepany.

W ogniu piekielnym skwarza.
To ci rejza z piekla rodem —
Bodaj to zy¢ z Wallenrodem!
My z pany — dobrzy kucharze:
Oni piekg i ja pieke,

Oni smazg i ja smazg,

Oni w bitki i ja — bitki.
Tylko migso maja kiepskie,
Bo¢ lykowate litewskie;

Ja za$ bieram przy zastawie
Bazancie, sarnie i pawie.
Wiec za pomysinos¢ kolegéw
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Wypijam pierwszy z brzegow.

Gliick auf!
(Zdala zbliza si¢ rycerz).
WARTA — KNECHT.
Wer da?
KUCHTA MISZEL.
Kto$ idzie...

Rycerz i knecht przy dzidzie.
(Wchodzi Henryk Mazowiecki, biskup plocki, rycerz w zbroi).
HENRYK MAZOWIECKL
Ruhig! Heinrich von Masovien.
(podchodzi do kuchty Miszela)
Hej! Jest tu kniaz Witold?

KUCHTA MISZEL.

Musi by¢ whbliz,
Z rycerzami na rejzie.

(wskazuje)

Dzisiaj bedzie Ehrentisch.

HENRYK MAZOWIECKI.
Uczta czestna?

KUCHTA MISZEL.
Ehrentisch.

(Odchodzi, a tuz wbiega kniaz Witold z giermkiem; oddaje miecz
giermkowi).

KNIAZ WITOLD.
Wei miecz mé6j, miecz skrwawiony.
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Wytrzej sucho — miecz czerwony,
Niech nie pfacze.

(giermek cofa sie w glab).
HENRYK MAZOWIECKIL
Do ciebie, kniaziu, przyszediem.
WITOLD (cicho).
Wy z Polski, Piastowicu?
HENRYK MAZOWIECKI (ogladajac sie na Mine i Line).
W rejzg... (cicho) i do was.
WITOLD (do dziewczat).
Hej, Méddchen, jedna, druga!
LINA — MINA.
Hoher Herr!

WITOLD.
Poznaty wy polskg mowe?
Verstehen polnisch, russich.
MINA.,
Nein.
LINA.
Kein Wort.
WITOLD (do Miny).

Dla ciebie sznur mam korali,
Pigkniejszych, nizli indorze,
Powiesi¢ mozesz kochanka
Na szyi, na wisiorze.

(Mina nie rozumie, wiec kniaZ prébuje Ling).
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Tobie — dwa kolca do uszu,
Gigte z czystego srebra.
Mozesz az dwoch powiesic,
Jako studzienne cebra.

(Lina szczerzy zeby i takZe nic nie rozumie)

Mowecie smiato, ghiche strzygi!

HENRYK MAZOWIECKI.

Ide od kroéla, krélowej,
Nios¢ wam pierscieri Jadwigi.

(oddaje Witoldowi pierscien).

WITOLD.

Juz? To sig sprzykrzyto
Jego krélewskiej mosci

Przeé¢ mnie sifg?...

Czy mi linde, ksigstewko

Nad Niemnem, albo Narewka,
Laskawy daje wioscie,

Jaku panu staroscie?

Z Krzyzackiej ja poreki
Wezme samiec calg Litwe,

HENRYK MAZOWIECKI.

Macie tuta dosé meki,

Panie Witoldzie, bracie,

Przecie swoich zabijacie,

Palicie, ubozycie,

A Krzyzak tezeje w moc.

Kiedy wstaje krwawa noc,
Krzyczg dziady: ,Witold, Witold!*“
Kiedy plong zamki, siola,
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Kazde dziecko ,Witold“ wotla,
A kruk sie¢ krukowi zali:

» 10 ojczyzne Witold pali“,
Rycerz wy pierwszy Swiata,
Przez was chce by¢ pasowany.
Lecz, na Chrystusowe rany,
Nie tuta, od niemcéw brata.

WITOLD.

Nie uderzaj ty mi we lzy,
Nie poczynaj w czule pelzy.
Ze $mierci lgze si¢ Zycie...
To wy mnie podchodzicie.
Ja Jagle juz nie wierze.

HENRYK MAZOWIECKI.

Niesiemy wam w przymierze
Litwe.

(Chwila milczenia, zanim odpowie kniaz Witold).
WITOLD.
Cata? Po Gedyminie,
Olgierdows, Kiejstutowg?
I wszystko, co sam przyczynie
Mieczem — begdzie moje?
HENRYK MAZOWIECKI.
Do woli waszej.
WITOLD.
Skirgielt precz?!

HENRYK MAZOWIECKI.
Tak.
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WITOLD.

Kniazie udzielne precz?!
Krol w Krakowie, ja w Wilnie
Namiestnik sam jeden?!

HENRYK MAZOWIECKI

Dadzg wszystko, ino trwozni,
Ze wy, za bardzo wielmozni,
Mozecie ludy zlgczone

W jedne wielachg korong
Rozerwac.

WITOLD ($miejac sig).

Krzyzakom w zastaw wiary
Dwdch synkéw datem rodzonych,
Zywej zadali ofiary.

Dalem... me syny w niewoli.
Coz Polsce dam?

Woz dwa konie ciggng w droge —
Jedng, losem naznaczong;

Jesli madrze piersi ztoza,
Dwdjsobnie sity pomnoza;

Jesli glupie, to z mordega

Same siebie precz rozprzegg.
Wigc gdybyscie dali Litwe,

Ja wam w zastaw datbym rozum.

HENRYK MAZOWIECKI.

C6z mam odnie$¢ krélowi?

WITOLD.

Zostaricie tu honorowi,
Uczta bedzie znamienita
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CHOR RYCERZY.

Omdlaty miecze,
Krew strugg ciecze,
UzyZnia ziemie;
Niszczacy plemig
Odradza $wiaty.

1 pachng kwiaty,
Réza, Lelija.

Jezus, Maryja!
Jezus, Maryja!

KNECHTY (odbijaja echem)

Jezus, Maryja!
(Rycerze obchodzg dab po raz wtory).

CHOR RYCERZY.

Swietni rycerze!

Przy swigtej wierze
Wigzem przymierze.
Krwiag chrzescim ziemie,
Niszczacy plemig
Tworzymy sSwiaty.

I pachng kwiaty,

Réza, lelija,

Jezus, Maryja!

Jezus, Maryja!

KNECHTY.
Jezus, Maryja!

WITOLD (do Wallenroda).

Hochmarschall! Henryk de Masovia
Chciatby wypi¢ wasze zdrowia.
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WALLENROD (do Henryka Mazowieckiego).

Nie zbraknie Boga w zakonnych $wiatnicach,
Nie zbraknie ognia w pomezariskich $wicach,
Nie zbraknie wina w malborskich piwnicach,
Nie zbraknie stali w prusackich kuznicach.
Jestescie z nami, ja wam bede stuga,
Jako trzynasty.

HENRYK MAZOWIECKI (przedstawiajac sie rycerzom).

Piast Mazowiecki,

HRABIA DERBY (z uklonem).
Lancaster Derby — Anglia.

WENNEMAR DE BRUGGENEY (z uktonem).
Briiggeney — Inilanty.

ULRYK V. JUNGINGEN (z ukfonem).
Jungingen — Zakon.
HRABIA DUGLAS (z uklonem).
Duglas — Szkocya.

WERNER V. TETTINGAR (z ukionem).
Tettingar — Zakon.
ZIELONY RYCERZ (z uklonem),
Francya! Chapt de Rastignac marquis de Rastignac

et de Luxion de Puiguilhem de Luge au Chat de Mausac.

HENRYK V. SCHWELLBORN (z uktonem).
Schwellborn — Zakon.
VON LOWEN (z uktonem).
Léwen — Szwabia.
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Derby na wyzsze siedzenie.

VON VENDE (z ukfohem).
Vende — Frankonia.

MARKWARD V. SALZBACH (z uklonem).
Salzbach — Zakon.

WALLENROD (zapraszajac rycerzy).

Do stotu krola Artura

Zasiadzcie wokoOt rycerze.

Kto z was powalit tura,

Smocze zakrwawit leze,

W naszej wyprawie krzyzowej,

Palac batwany Romowy,

Slubu Najswietszej Pannie

Dokonywal niepogannie,

Temu obyczajem naszym

Ztote ostrogi przypaszem.

Miecz przypaszem, wiozym pas,

Ten najpierwszy posrod nas.
(zwraca sie do gr. Derby)

Derby! Wam to miejsce czestne.

Wam dzisiaj na Litwie chrzestne.

RYCERZE.
Derby! Derby!

(Wielki marszatek Zakonu, Konrad Wallenrod, i wielki mistrz Ka-

waleréw Mieczowych, Wennemar de Briiggeney, prowadza grabiego
A inni rycerze zasiadaja do stolu, Mina

i Lina nalewajg puhary. Brzek i szczek.
Wystepuje Zielony Rycerz z lutnia i zaczyna Spiewaé na czesé
grafa Derby).

ZIELONY RYCERZ.

Rycerskich cnét ma szesc:
Rumaka umie wies¢,
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A kopig gdy uderzy,

Dziurawi hart pancerzy.

RYCERZE (tracajac sie puharami).
Cze$§¢ mu, czesc!

ZIELONY RYCERZ.

Rycerskich cnét ma szesc:
Bogu oddaje czesc,

A dyabtu na przekory
Zbudowat trzy klasztory.

RYCERZE.
Cze$¢ mu, czesc!
ZIELONY RYCERZ.

Rycerskich en6t ma szesé:
Poganom przy nim zczezé.
Nie zna, co zal, ni taska —
Bég go pod brode gtaska.
RYCERZE.
Cze$¢ mu, czes¢!

ZIELONY RYCERZ.
Rycerskich cnét ma szesc:
Béle przemoze zniesc.
Nie ptacze, ni narzeka,
Ino sie cicho wscieka.

RYCERZE.
Czesé mu, czesc!
ZIELONY RYCERZ.

Rycerskich cnét ma szesc:
Indora mocen zjesc,
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A pawy i kaplony
Rozebra¢ umie w czlony.
RYCERZE.
Czes¢ mu, czesc!

ZIELONY RYCERZ.

Rycerskich cnét ma szes¢:
Po drabce umie lezé,

W wysokie mury, blanki,
Na siennik do kochanki.

RYCERZE.
Cze§¢ mu, czesc!

ZIELONY RYCERZ.

Wiec, bracia, cze$¢ mu, czes¢!
Stuzbe mu trzeba nies¢;
Poszéstne zdobyt erby
Lankaster Henryk Derby.

RYCERZE.

Cze$é mu, czesc!

(A wtedy kuchta Miszel wraz z dwoma pacholami wnosi na wielkiej
pélmisie pawia pieczonego, a ubranego, jak Zywy, w piéra i w ogon).
KRZYKI

Paw, paw, paw!

ZIELONY RYCERZ.
Pawia Francya rozbierze.
(bierze od kuchty Miszela néz. Rozrzuca pidra).

Rycerze, chytajcie pidra!
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(Rozbierajac pawia, méwi do gr. Derby, rycerze przypinaja pidra).

A wam to serce wykroje,
Byscie wzigli pawie stroje
Blyskotne, pyszne, swietne.

Na nozu podaja grabiemu Derby kawal miesa. Pdlmise sta-
wiaja na stole, a rycerze palcami biorg migsiwo i tak sie racza.

Zdala gra¢ poczynajqg niewidne gedle i dochodzi skarga smutnej
litewskiej piosenki. Rycerze uciszajg sie i pomalu zaczynaja stuchaé

WALLENROD.

Litewski Zebrak w czarne struny gedzie,
Strzgsa nam u$miech, jak debom zotedzie.
Precz z nim!

DUGLAS.
Czes¢é mojej Szkocyi ta piosenka niesie.

VON LOWEN.

Jakbym w nadrefiskim zastuchat si¢ lesie,
VON VENDE.

Sehr schon!

JUNGINGEN.
Jak smutnie!

ZIELONY RYCERZ.
C’est charmant!
Beaucoup de sentiment,
Qu'il joue!
WALLENROD (z ironia).

Wino kropi¢ izami?
Dajcie dzban wody z wielkiemi uszami.
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SCHWELLBORN.

Hinaus!

TETTINGAR.
Hinaus!

WITOLD.

Walni rycerze, to geslami dziada
Dzigkuje Litwa, zescie tu przybyli

W imieniu wiary. Piosenka wam rada
Wieczystym smutkiem, jaki tutaj kwili

Z duszy cziowieczej, z prazrédel natury—
Jam tu gospodarz!

(poruszenie Wallenroda).

Jezeli z was ktory
Chce, bym odpedzit, jak klujaca ose,
Lub psa wscieklego te piesn, to wyniosg.

WIELE GLOSOW.
Graj, dziadu!
WALLENROD (do Salzbacha).

Spor o zebraka? Komturze von Salzbach,
Niech graja dziady. Przyprowadzi¢ branke.

(v. Salzbach odchodzi).

Rabigc pogariski gaj, wzigtem kaplanke
Peruna, gdy litewskie pasta weze,
Karmita zmije, jaszczury i wije.

Tu Bogiem—plazy, podst¢pne, zdradliwe.
Witold przysigze, ze klamie?

(Marszalek Wallenrod patrzy si¢ z badawczg ironia
na kniazia Witolda).




WITOLD.
Niezywe...

Z trupdw nie wstang; daj im spokdj, zabacz.
WALLENROD (do gr. Derby).

Ja wam, Konungu, daj¢ niewolnice,
Weselng Freje, godng krasawice
Izoldy, gdy legata u piersi Tristana.
Ugtaszczcie wprzédy, bo gniewem pijana.
Wiodag...
(Wchodzi Dziad z geslg i pozostaje nieco w glebi. A wkrétce za nim

przybywa Markward v. Salzbach, a za nim dwaj knechci prowadzg Bi-
rute, niemal naga).

BIRUTA (kurczac sig).
Przyjdz, nocy! wlosow za matlo,
By okry¢ ciatlo. Marzng!

WIELU RYCERZY.
Cha, cha, cha!

BIRUTA (nabierajac ducha).
Patrzcie! Wypatrzcie oczy —
Zaraz z3dza pomroczy
Slepotg wasze oczy.
Slepnijcie!
RYCERZE ($mieja sie, ale juz ciszej).
Cha, cha, cha!

BIRUTA.

Przyjdziecie pod moje stopy,
Przyjdziecie do moich kolan,
Zapali¢ ogieni z polan,
Grzaé¢ moje stopy. Marzne.
Slepnijcie chtopy!
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Ja naga, to wam dumna,
Ja naga, to wam trumna.
Slepota was ugtaszcze,
Rzucicie swoje plaszcze
Do kolan, pod me stopy,
Siepe chiopy.

Ja bede was deptata,
Nagos$cia mego ciata
Zabijata...

Postawie na was stopy,
Slepe chiopy!

Marzne...

DZIAD (zblizywszy sie, mowi Birucie).
Wez gesli moje, Biruto,
I przykryj cialo na suto
Strunami.

WITOLD.

Biruto!

Tysige razy to imie

W ojcowym styszatem dymie.
Tak Kiejstut nazywat matke.
Jak ty... byta kaptankg.

(okrywa Birute swym plaszczem).

Otul ramiona gtadkie.
A jesli mego nie starczy,
To ptaszczow dziesigc sig zbarczy
Od towarzyszéw broni.

DUGLAS.
M6j ja zastoni.

(rzuca Birucie pod nogi swoj plaszez).
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ZIELONY RYCERZ.
I méj.
(czyni to samo, co i tamci).
VON VENDE.

MG6j!  (czyni to samo. Biruta wstepuje na podestane plaszcze).
GRABIA DERBY (powstaje takze. Ulryk v. Jungingen idzie ku Birucie,
ale powstrzymuje go gestem Wallenrod).
WALLENROD.

Herum! Nie rwijcie biesiady.
Ta dziewka psuje lady.
Niech kazdy w miejscu stanie,
Rozpoczniem pasowanie.

(do Biruty i do Dziada ztoliwie).
Patrz czarownico i dziadu!

(Rycerze stajg w pélkole, giermkowie podchodza do Wallenroda, ktdry
rozpoczyna pasowanie grabiego Derby).

WALLENROD.

Naprzod... stuszeristwo Bogu,
Pomnij: w pogariskim progu
Chrzcita ciebie krwawa woda
Z kropielnicy Wallenroda.

(uderza gr. Derby w policzek).

Zbadz si¢ pychy, zbadZ si¢ pychy,
Rycerzu, parobku lichy.

ODZEW RYCERZY.
Parobku lichy!
WALLENROD (biorac od giermka ostrogi).
W imi¢ Ojca, Syna, Ducha,
Niech ci¢ kori twdj zawdy stucha,
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Jak ty Boga.
Tu ci ztota ostroga.

(przypina gr. Derby ostrogi).

ODZEW RYCERZY.
Ziota ostroga!

WALLENROD (biorgc od giermka pas).
Pas przypaszg, pas cacany,
Rubinami wysadzany.
Na pancerz ztocisty zwlecz,
By przy sercu legt ci miecz!
(opasuje grabie Derby pasem).

ODZEW RYCERZY.
Pasowany!

WALLENROD (biorac od giermka miecz).

Tutaj miecz $wiegtego Jura,

Glowica z skory jaszczura;

Ale miecza ci nie wrecze,

Ale miecza nie przytecze.

Sg tu Litwy gospodarze.

Niechaj Witold Litwe karze.
(do Witolda)

I nie reka Wallenroda,
Wasza reka... miecz poda,

WITOLD.
Tak chcecie, panie krzyzacki?

WALLENROD.
W imi¢ Chrystusa Panal

(Podaje Witoldowi miecz. Cisza. Witold w straszliwem wzburzeniu
wewnetrznem waha sig¢, wreszcie bierze miecz).
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DZIAD (w jek gesli).

Kunigasie!

BIRUTA.
Kiejstut na biatym koniu
Kotuje nocg na btoniu!

DZIAD.
Kunigasie!

BIRUTA.
Gedymin w srebrnej zbroi
Ksiezycem w niebie stoi.

WITOLD.

Mtoda dziewko, stary glupcze,
kza ni geslg ja nie kupcze.
(wyrywa gesli Dziadowi)
Daj!
(wazy—w jednej rece miecz, w drugiej gesli)

Co tu cigzsze, a co letsze?

To sie wydmuchnie na wietrze,

Puch golebi, wigc do pieszczot.

(rzuca gesli pod nogi rycerzom).
BIRUTA.
Witoldzie!
DZIAD.
Witoldzie!
WITOLD (do grabiego Derby).
Towarzyszu, daje¢ brzeszczot

Od swietnych rycerzy $wiata
Honorowa tobie sptata,
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Daje¢¢ miecz swietego Jura —
Glowica z skory jaszczura.
(oddaje grafowi Derby miecz, podchodzi do stola, bierze puhar)

Lecz zaszczytu ledwiem godny, .
Ze, woli Zakonu zgodny,

W pogariskiej litewskiej stronie
Wykonatem ceremonie.

Zatem dzigkczynny do zgonu,
Zdrowie mistrza i Zakonu
Wnosze z pelni roztruhana

W imieniu Chrystusa Pana!

(wznosi puhar do gory).

KONIEC OBRAZU CZWARTEGO.
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OBRAZ PIATY.

POWROT WITOLDA.

Kniaz Witold otrzymawszy od krola Jagielly to, czego chciaf,
wielkorzadztwo Litwy, opuszcza potajemnie krzyzakéw. Musi wszakze
zostawi¢ w zakfad zakonowi dwdch swoich synkéw, ktérych niebawem
krzyzacy struli.

Osoby, w tym obrazie wystepujace:

KNIAZ WITOLD KIEJSTUTOWIC.
KNIAHINI ANNA WITOLDOWA.
HENRYK MAZOWIECK], biskup plocki.
RYNGIALLA, siostra Witolda.
CEBULKA, pisarz Witoldow.
MARKWARD V. SALZBACH, komtur.

Widzimy te samg polanke litewskg z dgbem i stolem okraglym,
co w obrazie poprzednim. KNIAZ WITOLD rozmawia z powiernym
CEBULKA, a opodal stoja w milosnej parze RYNGIALLA I HENRYK
MAZOWIECKI,

KNIAZ WITOLD.
Gotowi?
CEBULKA.
Gotowi... w pelnym rynsztunku.
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KNIAZ WITOLD.

Da¢ na giowe po wiardunku,
Niebawem trgbi¢ wsiadane.
Szpiegi wystane?
CEBULKA.
Powrotne. Mistrz daleko.
Cztery mile za rzeka.
KNIAZ WITOLD.

Droga wolna do Wilna,
Temu bedzie mogilna,
Kto mi zajdzie. Komtur Salzbach?

CEBULKA.

Pod straza. Ista zmija,
W gesty kigbek sig zwija.
Milczacy, jako gniew,
Czy zabic?
KNIAZ WITOLD (gniewnie).

Puscid,
Niech przyjdzie na méj zew.

CEBULKA.
Krzyzacki zwoli¢ feb?

KNIAZ WITOLD.
Kiep!

CEBULKA (odchodzi).
(Zblizaja sie ku Witoldowi RYNGIALLA i HENRYK MAZOWIECKI).
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HENRYK MAZOWIECKI.
Kniaziu-m, polubit twa siostre.
Daj mi za Zong.
RYNGIALEA.
Cha, cha, cha!
KNIAZ WITOLD.
A c6z bedzie z Pater nostre,
Panie biskupie plocki?
HENRYK MAZOWIECKL
Zrzuce fiolet, sutanny,
Dla ulubionej panny.
KNIAZ. WITOLD.
A strzyzenie ci odrosnie?

RYNGIALLA ($miesznie).
Jak fiotek przy wiosnie...

KNIAZ WITOLD.,

Ty sie lekaj, ona czarcza:
Na tegach zbiera szaleje;
Ziotem z milosnego garcza
Rozum ci krotki zaleje.

(do Ryngially).
Chcesz ty jego?
RYNGIALLA.
On mnie chce; a ja sprobuje.
KNIAZ WITOLD.
Czy go lubisz?
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RYNGIALLA.

Dwoje razem? On mituje,
To nam dosy¢!

KNIAZ WITOLD (do Henryka).
Jesli dziewce nie dogodzisz,
Ona struje...
RYNGIALLA,
Cha, cha, cha!
HENRYK MAZOWIECKI.
Co by¢ majg, to sie stana.

KNIAZ WITOLD.
Prawda. Dam wiano.

RYNGIALLA (do Henryka).

Dosigdziem bystre konie,
Ty pomkniesz, ja pogonie.
Petle zarzuce na szyje,
Ramiona, jako zmije.

HENRYK MAZOWIECKI.

Panno!
(Para milosna w spleceniu odchodzi w giab):
(Wchodzi ANNA WITOLDOWA, kniahini).
ANNA (bardzo wzruszona).
Zakon pono odbiegasz?

KNIAZ WITOLD.

Wracamy na wiasne $miecie.
Zbieraj do woza rupiecie.
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ANNA (pada do nég Witoldowi).
Witoldzie, mezu, nie czyri!
KNIAZ WITOLD.
Co myslisz, luba Anno?

ANNA.

Dwa synki nasze w zastawie
Na zamku w Marienburku.
Dwa synki nasze w niewoli —
O, méj Jasiu! méj Jurku!

KNIAZ WITOLD (pokrywajac niepokéj).
To co?
ANNA,

Gdy ucieczem, nie darujg,
Zemstujgcy zamorduja.

KNIAZ WITOLD.
Nie waz3...

ANNA.
Duszy nie us$pisz matczynéj.
Zabijag moje dzieciny,
Gdy rodzice zaprzerice.

KNIAZ WITOLD.

Wymienie ich na jerice,
Albo ztotem wykupig.

ANNA,
Stane ci niema — w stupie.
Duszy nie uspisz matczynéj,
Zabija moje dzieciny.
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KNIAZ WITOLD,

Jezdzisz ciggiem na odpusty,
Wilzysz tzami biale chusty.
Czemze bylby ten two6j Bog
Mitosierny... gdyby moégt
Karmié¢ zemste cialem dzieci?

ANNA.
Bég przy nich, nie przy tobie.
KNIAZ WITOLD (gwaltownie).

I ciebie zmanili fotrowie?

Czem? Sobolem, czy szkaplerzem,
Rajem, pieklem, zlotem pierzem,
Stodkim brzekiem mandoliny?
Kukulico! ty, z gliny!

W komorze blizka zmijo!

Ubié.

ANNA (dumie).

Czy poznajesz? Jestem Anna.
Wyprowadzitam ci¢ z Krewa,
Wyprowadzitam z wigzienie,
Ja sie tobie nie zrumienie.
Nie bytam ci niewolnica

I poddanka; jak kocica.
Drapatam ja twoich wrogow,
Ustrzegatam twoich bogow.
Oddaj dzieci!

KNIAZ WITOLD (miarkujac sig).

Mamy w zastawie komtura
Salzbacha, ktérego skora
Warta cennie naszych maleristw.
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Krzyzacy nie czynig szaleristw
Odartych z ptaszcza rozumu.
Do wawelskiego nam tumu
Wracaé, do Polski... po zgode.

ANNA.

Dostaniem znowu wode,
Nie wino,

KNIAZ WITOLD (pokazujac pierscier).

Pierscienn przysyla Jadwiga,
Ona nie klamie... rozstrzyga.

ANNA.

Swieta! swa czernig sie pawi,
Ze B6g jej sprzyja taskawiej.
Takie pyszne Bég ukarze,

Nieptodnosci z niej nie zmaze.

KNIAZ WITOLD.

Stan sie wreszcie kniahinig,

Wielka wileriskg barynig,

Luba moja smolenszczanko!
(catuje ja).

Toz mi tutaj nedzne raby,

Jak niemieckie kwaczem zaby:
Ja knechtem, a ty poddanka.
Nie pragniesz istnie ksigzowac,
Daj, losie... i panowac,

A byé ci krzyzacka brankg?
Moze réwnie z Wawelem
Trony sobie podscielem,
Najmitowarisza mi Anko!
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Zbierz sig, za trzy pacierze
Zwijamy tutne leze.
ANNA.

W Marienburku na Filipa
Odpust bedzie, wielka stypa.
Przez hochmajstra zaproszona-m.

KNIAZ WITOLD (wyprowadzajac Aneg).

Do Wilna przysle z poktony
I zaprosi potulony
Zaraz jedziem,

(ANNA odchodzi, a z drugiej strony jawi sie CEBULKA z MARK-
WARDEM V. SALZBACH. Kniaz WITOLD dat znak CEBULCE, aby
odszedt).

(Chwila milczenia. Patrza sie na siebie uporczywie kniaz Witold
i komtur Markward).

KNIAZ WITOLD.
Coz?
MARKWARD V. SALZBACH.
Nic.
KNIAZ WITOLD.
Ztoscisz sie?
MARKWARD V. SALZBACH.
Nie.
KNIAZ WITOLD.
Musiatem tak zrobié.
MARKWARD V. SALZBACH.
Moze.
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KNIAZ WITOLD.

Co? Wam warzy¢ kasze?
Litwe dwa lata krwig gasze.
C6z mam za to?

MARKWARD V. SALZBACH.

Plaszcz dwuramienny
Z poganskim wezem.

KNIAZ WITOLD.

Kto tu wgz, Markwardku?

Zamiast Chrystusa wasza matka Boza,

Ze ztych pokladzin, z plugawego toza
Ulegta gada, ktéry wpelza zcicha

Na wierzch oftarzéw, saczac do kielicha,
Gdzie poswiecajg ksiedze na krew wino,
Szydercza $ling; wiec zatruwa hostye,

Kazi obrzedy, mierzi sakramenty,

Zagasza $wiety ogieri, rodzacy zycie.

Wam w wiasnym jadzie $mier¢ i gnicie.
Wierzajcie w Chrysta, lub wierzcie w Perkuna.
Céz Zakon? K'czemu wasze z Jagla boje?
K’'czemu ta wiecznie zakrwawiona funa?
Dwa lata przy was z ostrym mieczem stojg
Nie moge tanu posigéé, boscie stabi...

Jak pies, gdy si¢ wsciecze,
Biezy, $lina mu ciecze,
Biezy na oSlep, bez szlaku,
Zdycha przy polnym krzaku,
Tak wy.

(fagodnie)
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KNIAZ WITOLD (szyderczo).

Znam cig, krzyzacka piana!
Gdy obtuda nie przemoze,
Podkopujesz, jak kret w norze
Rosliny, serca.

Spuszczam, jak psa, z taicucha,
Biez, szczekaj bez mego ucha,
Mé6j dobry druhu. Markwardzie,
Gdy wytrzezwiejesz po wzgardzie,
I serce zmienisz przychylnie,
Czekam wasci w mojem Wilnie.
Wolnys!

Tylko na twoje sumienie

Kiade cigzkie dwa kamienie,
Przybarczam cigzar jedyny:
Macie moje dwa syny,

Niechaj zyja!...

MARKWARD V. SALZBACH.
Co?

KNIAZ WITOLD.
Wolnys.

MARKWARD V. SALZBACH.
Odpowiedzialnosci nie biore.

KNIAZ WITOLD,
Ja ci jg kiade.

MARKWARD V. SALZBACH.
Nie chce.
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KNIAZ WITOLD.
Czuwaj! gdyby to... gdyby...
Tobym ciebie chwycit w dyby —
Predzej, pdzniej, odart z skoéry.
Jako poczwarg natury,
Do tego debu przykruczyt
I Boga jekéw nauczyl.

MARKWARD V. SALZBACH.

Cofnijcie taske, zostane.

KNIAZ WITOLD.

Zrzu¢ maske...
Co ty masz w sercu?

MARKWARD V. SALZBACH.
Nic, oprécz Boga.

KNIAZ WITOLD.
Jakby$ miat za mato!

MARKWARD V. SALZBACH.

I was...
KNIAZ WITOLD.
To za wiele,
MARKWARD V, SALZBACH.
Pomieszcze.

KNIAZ WITOLD.
Nie mordujcie! Precz!
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MARKWARD V. SALZBACH.
Nie moja rzecz. (Odchodzi).
(Trabig na odjazd. Wchodzi KNIAHINI ANNA).

KNIAZ WITOLD (do zony, posepnie).

O malcéw nie troszcz sie zono,
Juz Salzbachem umdéwiono.
Kniahini, droga niemylna,
Naprzéd!... do Wilna.

KONIEC OBRAZU PIATEGO.
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Stuzym wam chegtnie, jak pobozna psina
Z srebrng obrgczky... ktéra szczeka

Z proroczym wechem na zlego cztowieka.
Dar wam hochmajstra szczeg6lny.

(chce wziaé pieska, ktory warczy).
Pogandw czuje tu psina.
KNIAHINI ANNA (biorac pieska z rak Karta).
Czem wam odplace?
MARKWARD V. SALZBACH.
Gorliwoscia w wierze.
KNIAHINI ANNA.

Codziennie trzy, cztery pacierze —
Czy nie za mato?

MARKWARD V. SALZBACH.

Dosé, byle szczerze.

(Wchodzi orszak. KNIAZ WITOLD z MONIWIDEM, SUDAMUNDEM,
w otoczeniu wielu bojaréw litewskich i ruskich. Poselstwa w glebi pa-
daja czotem na ziemie).

POSELSTWA.
Czotem ci, wielki kniaziu!
CEBULKA (podchodzac).

Poselstwo z Krakowa;
Checg dostapi¢ stowa.

KNIAZ WITOLD.
Kto?

CEBULKA.
Pan z Kurowa, biskup poznariski; pan ksiadz dworski
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Traba — i grabia z Mielsztyna, pan Spytko wojewoda.
Jedlim widzacy, chodzi o hotd lenny.
KNIAZ WITOLD.

Nie chce zytniego, kto jada chleb pszenny
(zwracajgc sie do bojaréw)

Monwidzie, Sudamundzie,

IdZcie po drogie goscie.

Po moim ziotym burgundzie

Polakéw tutaj sproscie.

MONIWID i SUDAMUND,
Przykazali!
(Odchodza).

KNIAZ WITOLD (wskazujgc na skrzynie).
Czyje?

KNIAHINI ANNA.
Bracia zakonni.

KNIAZ WITOLD (spojrzat na Markwarda v. Salzbach przeraZliwie, nie-
nawistnie, ale miarkuje sie. Méwi z lekkiem szyderstwem w glosie).

Hojni!
MARKWARD V. SALZBACH (nie patrzac Witoldowi w oczy, podaje
kniaziowi pismo).
Pismo wielkiego mistrza.
KNIAZ WITOLD (wziat list i bawi sie nim w dfoni, jakby zapomnia}
patrzac na inne skrzynie),

A to czyje?

CEBULKA.
Poczta dla nas z Nowgorodu.
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KNIAZ WITOLD (kopie skrzynie).

Won! doé¢ smrodu
Ladozskich nam niedZzwiedzi,
Krab6w, baltyckich sledzi!

POSELSTWO NOWGORODZKIE (czolgajac sie na kolanach
ku Witoldowi).

Przyjmij, batku!
KNIAZ WITOLD.

Nie wierze.

Z liworicami wy w przymierze,
Z niemcami... wy, psubraty.
Na miecz, na ogieri, pod baty!
Zdrajce, podle zmienniki,
Kupieckie rycerzyki.

Ucha do was nie skfaniam,
Na dwa roki odganiam.

Precz!
POSELSTWO Z NOWGORODU.
Pomituj!
KNIAZ WITOLD.
Wyszczud!

(Nowgorozanie odczolguja sie w giab).
Postaniec kniazia Wasyla
Gdzie?
BOJARY MOSKIEWSKIE (padajac czolem).
Bialy carze!
KNIAZ WITOLD.
Mow.
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BOJAR MOSKIEWSKI.
Moskwe gt6d — Smier¢ przesila,
Tatarzy wyniszezyli,
Pozgli a pobili.
My w prochu, my w pyli.
Chleba przyslijcie czarnego,
Zywiny.

KNIAZ WITOLD.

Nie pomrzecie wy, dzieciny!
Kniaz Witold was pozywi,
Sgsiedzi mitosciwi.

Napre ja kréla polskiego

I hochmajstra krzyzackiego.

Z ttustych gumien maki damy,
W moskiewskie wyslemy bramy,
Tak!

BOJARY MOSKIEWSKIE.
Pomituj!
KNIAZ WITOLD.
Tam mirza... z Ordy?
(Bojary moskiewskie czolgajq sig¢ w glab).
CEBULKA.
Od Tochtamysza chana.

KNIAZ WITOLD.
Sprawa bedzie gadana.
(zwraca sie do niewiast)

Niewiasty! zej$¢ z oczu!
Narada si¢ potoczy.
(Zaczem niewiasty odchodza).
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MARKWARD V. SALZBACH (do Witolda).
Zapomnieliscie o liscie...

KNIAZ WITOLD.

Pa...mie...tam..,
(oglada list).
Jak pachnie.,. wiem, co w Srodku:
Piernik toruriski na malborskim miodku.
Gdyby malce moi z mogit ozyly,
Datby im ociec, by si¢ posility.
MARKWARD V SALZBACH.

Jam nie winien ich $mierci.

KNIAZ WITOLD.
Ktoz? y

MARKWARD V. SALZBACH.
Nie ja, na Boga...

KNIAZ WITOLD.
Najwygodniejsza droga...
Boga nikt nie powiesi, Bogu wbarczy
Kazdy kiep tyle winy, ile starczy.
Odgonze oba cienie, bym mogt czytad,
Co rozum kaze cierpliwoscig witac.
(famie pieczecie, przechodzi si¢ niespokojnie, czyta urywanie pismo)
,Panie nasz, dobrodzieju, po Bogu najwigksza Zako-
nu podporo i pociecho*.

(do matpy w klatce, bawiac sie nig).
Moja podporo, pociecho,
Przeswietne zywota echo;
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Tak samobys$ napisata,
Gdybys ty pisa¢ umiata.

(czytajac dalej)
,Krélem Litwy*...
Dajcie korong, ja wezme,
Ino zapytam polakdw.
MARKWARD V. SALZBACH.
W lenno klekniecie?

KNIAZ WITOLD.
Cha, cha! zawola¢ Krakéw.

(Cebulka odchodzi, a kniaz Witold spoczat na siedzeniu. Po chwili po-
wracaja: Cebulka, Sudamund i Moniwid, a z nimi postaricy polscy:
BISKUP KUROWSKI, KSIADZ TRABA i WOJEWODA SPYTEK).

KNIAZ WITOLD.
Witajcie w sercu Litwy!

BISKUP KUROWSKI.

Od mitosciwej krélowej i mitosciwego krdla z pozdro-
wieniem braterskiem przychodzim.

(Postaricy polscy sktonili sie kniaziowi).

KNIAZ WITOLD.

Dziekuje. SigdZcie.
(Poselstwo polskie zasiada).
Kapczackiego chana
Sprawa bedzie dana.
Stucha¢ raczcie. Mow mirzo!
MIRZA (zbliza sie, pada czotem).

Krélu storica, carze zachodu,
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Strézu raju, wielbtadzie Allaha,
Wielki Witoldzie!

KNIAZ WITOLD (dotkngwszy stopa grzbietu Mirzy).

Pozdrawiam twego pana — wilka w stepie.
Podnies grzbiet, niech ci patrze w $lepie.

MIRZA (podniost sie).

M¢j pan, Tochtamysz chan, przesyla tobie w darze,
Wielbtady szybkonogie w tréjnej parze.

Kryte czerwonem suknem po kopyta,

Dzianetéw perskich pieé... i o zdrowie pyta.

CEBULKA.
Stawione w stajniach.

KNIAZ WITOLD.

Przyjmuje.

Wyslijcie koni sto z mojego stada

I sto pancerzéw, sto wioskich szyszakow
Dla przyjaciela mego i sgsiada

A twego pana, Tochtamysza chanal

MIRZA.

Pod stopy twoje ucieczem,

Ztota gwiazdo! wesprzyj mieczem.
Tamerlan — pies kulawiec,

Na Astrachan $miat nabiedz,
Wypedzit chana z serajow,

I nas wiernych mu fidajow.
Niechaj ziemia wpije krew.
Jakasmy wzajem przeleli,

Niech wiatr rozniesie gniew,
Ogieri potrawi zawzigcie,
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Woda zagasi przeklecie,
Jakiesmy Kk’sobie mieli.
Wesprzyj ty mieczem...
Pod stopy twoje ucieczem.

KNIAZ WITOLD.

Zgoda. Odnie§ do chana,
Ze prosba wystuchana.

MIRZA.
Srebrny ksigzycu!

KNIAZ WITOLD.

Ja Tochtamysza posadze na Astrachaniu.

On mnie posadzi na Moskwie... w panowaniu.

Dwa chany bedziem: z Chrystem i z Allachem,

Ja przy was stang z Krzyzakiem i z lachem,

By utluc Tamerlana, jako sél w mozdzierzu.

Ty uciesz pana swego: my w przymierzu.
(zwracajgc sie do obecnych).

Licze, ze w tej sprawie
Pojdziem w jednej lawie:
Polska, Zakon, Litwa.
Zaszczytna gonitwa,
Wyprawa krzyzowa

W imieniu wiary!

MARKWARD V. SALZBACH.

Nie skapim ofiary:
Zakon stawi pige¢ chorggwi.

i KNIAZ WITOLD.
Ja wina pigé¢ stagwi... wam.
A Polska?
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BISKUP KUROWSKI (ktéremu ksiadz Traba szepnat cos do ucha).
By mierzy¢ do celu,
Stuchaczow za wielu.
KSIADZ TRABA.

Litwa rozmawia z Polskg, to jakby rodzina
O jednem zawotlaniu, jednym znaku.
Brat przystapit do brata, syn do syna.
Przy cudzoziemcu, przy obcym szyszaku
Bedziemy milczeé.

MARKWARD V. SALZBACH.

Chybascie poganie, a chrzescijanie
Jedno maja zawolanie:
,Chrystus“. Kosciét matka wspdlna,
Jedna rodzina otulna.

SPYTEK Z MIELSZTYNA.

To oddajcie Pomorze,
Wtedy z wami si¢ zlozg
W jednosé, a przed—nie!

KNIAZ WITOLD (udajac, ze nie rozumie, o co chodzi).
Mirzo! juz wiecie, coscie wiedzie¢ mieli.
Mozecie odejsc.

MIRZA.
Woznico niebios, Sezamie potegi!
(Odchodzi).

KNIAZ WITOLD.
Jestesmy sobie.

BISKUP KUROWSKIL
Przepatrzcie lepiej, ksigze!
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Chcemy moéwic¢ bez nikogo,
Rodzeni bez ciotecznych.

KNIAZ WITOLD (udajgc, e dopiero teraz zrozumial o co chodzi).
O to?
(méwi do Salzbacha).
Uszow nie zwigze wam, komturze.
Jam lennik Polski, Polsce stuze.
Czekam na stepach ruskich-—na tatary!

MARKWARD V. SALZBACH.

A Zakon z wami...
Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.
(Wychodzi).

BISKUP KUROWSKI.
Na wieki!

SPYTEK Z MIELSZTYNA.
Wujaszek!

BISKUP KUROWSKI (do Witolda).

Sami. Widze, zescie sklonni
Hotd zlozy¢ jako koronni
Lennicy—Polsce.

Krélowa o to doprasza.

I w tem robota nasza...
Wielki kniaziu Witoldzie,
Krélowa was zaprasza

Bez umysdlonej mitregi

Do odnowienia przysiegi.
Staricie w hotdzie!

KNIAZ WITOLD (powoli méwigc).
A Polska staniez na wojnie
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Za mna, choragiewnie, strojnie,
Na ordyrnicow, na tatarow?

BISKUP KUROWSKI.
O hotd idzie, nie o insze.

KNIAZ WITOLD.

Nie mam czasu na czynsze

I obrz¢dy, gdy mi wszedy
Orgzem przyszio wojowac.
Wschéd wam mierze holdowad,
Wy mnie przysiegg przecie.

Ze potege mam, wiecie:

Do Uralu moja reka

Giosnym mieczem pobrzeka,
Do zwycigstwa sie gotowi.
Mam jg ponizy¢ hotdowi?
Swietne, blyszczace imie
Kopci¢ w poddariczym dymie
Teraz, gdy wotam ludy

Na krwawe, wojenne trudy?
Pomoézcie, zwyciezym spota,

A potem Polska zawota:

,otan, Witoldzie“,—Witold stanie,
Przyniesie lenne poddanie...

BISKUP KUROWSKI (popedliwie).

Gdy sig bardzo rozrosniecie,
Oscig nam w gardle staniecie;
Zawofacie: ,co mi Krakow]“—
Zyzujecie do krzyzakéw,

Juz si¢ do nich przymilacie,
O krolestwo sig¢ staracie.
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KNIAZ WITOLD.

Hej, wy, panie biskupie,
Przemawiacie, jak do glupie.
Litwy nie dam ja nikomu,
Ni krzyzakom, ni polakom,
Ani popom, ani panom,
Dopdéki zreby nie nie stang,
Nie wkorzeni sig, jak dab.
Zajrzyjcie wy sprawie w gigb.

(wskazujac na dzworzan).
Gdybym chcial, czy nie bytbym krélem?
Zapytajcie ich, czy nie chcg,
Czyli gardta ich nie fechca
Krzykngé w zamku tutaj: ,krél“?

(mocne poruszenie u wszystkich).

I nie pytajl—ruszysz ul.

KSIADZ TRABA (fagodnie).

Polska-Litwa, chleb i sdl
Razem zajada¢ wypadnie.

Ze ksigze pojat to snadnie,
Wiec na holdy poczekamy
Do zakoriczenia wyprawy,
Ktorg oby Bdg laskawy
Wszechmogacem wspart ramieniem.
Na wojne Polski nie zeniem,
Bo nie chcg roboty stany,
Ale rycerz zawotany
Niejeden pdjdzie w tany.

SPYTEK Z MIELSZTYNA.

Ja z wami, kniaziu Witoldzie!
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KNIAZ WITOLD ($ciskajac diori Spytkowa).
Ja z tobg, Spytku!

SPYTEK Z MIELSZTYNA.
I inne mnogie luzaki.

WITOLD 1 DWORZANIE.
Niechaj zyjg polaki!
KSIADZ TRABA.

Jako czuj¢ wam przychylnie,
Kniaziu na ksigzecem Wilnie,
To pokazaé¢ musze chmury,
Jakie przycigzajg z gory
Tatarskiej waszej wyprawie.
Nie ktoé-to, sam Bog taskawie
Mocno ciebie przedostrzega.
We $nie Jadwiga kr6lowa

Het u Dnieprowego brzega
Stado zakrwawionych ptakéw
Widziata, z niebieskich szlakdw
Na ziem dziobem padajgce.
Dziesigtki, setki, tysigce...
Gingly, marly,

A kruki zarly.

Ockneta sie krélowa,

KNIAZ WITOLD.
Tako widziala Jadwiga?

KSIADZ TRABA.

Ostrzezcie Witolda—rzekta,
Krew prézno bedzie ciekta.
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KNIAZ WITOLD.
Ty wierzysz? Wy wierzycie?
Ja nie wierze,

(po chwili)

Pochwydcie samczego kruka,
Sfornego S§lijcie hajduka
Na wieze, w wawelski dwor.
On kruka blankom przywigze,
Tak kazal wileniski ksigze,
Niech kracze kleske a dur!
My naprzéd w stepy, wertepy,
Czuj ducha, nie zasnij, nie trus,
Na Moskwe, na Kijow, na Rus!

BOJARY (powtarzaja).
Na Moskwe, na Kijéw, na Rus!
KSIADZ TRABA,
Stat voluntas!...

KONIEC OBRAZU SZOSTEGO.
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F OBRAZ SIODMY
ey

Ja3

Krolowa Jadwiga umarfa. Przy trumnie krol Jagietio i kniaZz Wi-
told, powracajacy nad Worskla od tataréw, godza si¢ serdecznie i odtad
péjda razem. Tym sposobem przy trumnie Jadwigi, kidra pielegnowata
pokéj z krzyzakami, powstaje nowa era historyi, ktdra urodzita Grunwald,

Osoby w tym obrarzie wystegpujace:

KROL WEADYSEAW JAGIELLO.

KNIAZ WITOLD.

KNIAHINI ANNA WITOLDOWA.

KSIADZ TRABA.

ULRYK V. JUNGINGEN komtur.

MARKWARD V. SALZBACH, komtur.

DZIADY i BABY koscielne.

Kaplica w tumie wawelskim. Wsréd jarnic i kwiatow trumna Ja-
dwigi. Z boku konfesyonal. Przed trumna lezy na kolanach krél Ja-

gielto, nieruchomo. Baby i Dziady Spiewaja.

CHOR DZIADOW i BAB.

Wiasnych nie miata dziatek,

A byta matka z matek.
Zywot wieczny.

Kaleke, starca znata,

A sama sie zmartwiala.
Zywot wieczny.
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Ztoto, srybro, co miata,

Na uczone zapisata.

‘ Zywot wieczny.

Swietego byta wnetrza

Pani polska najswietsza,
Zywot wieczny.

(Wchodzi KSIADZ TRABA, przystepuje do kréla, kaszle kilkakrot-
nie, aby zwrdci¢ uwage. Wreszcie krél Jagiello obejrzal sie,

KSIADZ TRABA.

Wstaricie, kroélu.
Twoj bol powieksza nasze zale.
Panuj, krélu. Péjdzmy w stalle.

(Podnosi kréla Jagielte).

KROL JAGIELLO.

Nie! tu pozostang.

Opuscita mnie sierotg

Na samotnos¢, na slote.

Storice zaszto, nie wstanie.
Mitosciwy Panie!

Qdpuscisz ty dokuczanie,

Jakie miata ode mnie?

Czy wszystko, co ksigdz rozgrzeszy,
Naprawdg i Bég rozgrzeszy?

KSIADZ TRABA.
Moéwicie, jak batwochwalca.
KROL JAGIELLO (przerazony).
Co, ja?
KSIADZ TRABA.
Nie wierzycie?
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KROL JAGIELLO.
W imie Ojca i Syna (zegna sie).

KSIADZ TRABA.
Kniaz Witold przybyt

KROL JAGIELLO.
Co?

KSIADZ TRABA.

Pobit, zgromion od Timura:
Trupow litewskich géra.
Siedemdziesiagt kniaziow padto,
Zorato tatarskie radto
Szerokg brézde na tanie.

Z naszych legli mazowszanie:
Socha, Pilik, Warsz, Natecze,
Potozon Mielsztyriski Spytek
I zabrany tabor wszytek.
Potega litewska prysta,
Witoldowa reka zwista.
Litewsko-polskie ogniwo

Czas nam spoi¢, jako zywo,
Na gorgco,

Twojg rekg szczesliwg.

KROL JAGIELLO (wskazujac na trumne).

Widziata skrwawione ptaki,
Swieta, Swieta...

Czy ona o mnie pamigta?
Ja jej bardzo dokuczatem.
Kiedy ja si¢ spowiadatem?

KSIADZ TRABA.
Witold przybyl. Zbierz sie krolu.
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KROL JAGIELLO.

Witold! Stuchaj, Kiejstut nie byt chrzezony,
Kto go zabil, nie bedzie meczony?...
Temu czysciec?...
KSIADZ TRABA.
Zapomnijcie.

(Krél Jagielto siada u konfesyonalu i pograzyt sie w zadumie.
Wchodzi kniahini ANNA WITOLDOWA w czerni, za nig KNIAZ WI-
TOLD. ANNA kleka przy trumnie i wzdycha ciezkiem wzruszeniem).

KNIAZ WITOLD.
Umaria...

(do ksiedza Traby).

Ksieze, podpowiedzcie pacierz,
Chce si¢ modli¢ przy tej trumnie,

KSIADZ TRABA.
Nie znaciez?...

KNIAZ WITOLD.
Moéwcie...

(Ksiadz Traba staje przy Witoldzie i podpowiada, a kniaZ, klek-
nawszy, powtarza. Slycha¢ jeno urywane stlowa Ojcze-nasza).

Ojcze nasz... chleba... nasze winy... Amen.

KNIAZ WITOLD (powstajac).

Nie zastyglo jeszcze ciato,

Nie rozsypato si¢ w prochy,
Juz co$ nowe zmartwychwstato,
Jak po matce glos macochy.
Jedno zmarto, drugie wstato.
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KSIADZ TRABA.
Tak ptynie zycia rzeka,
Niedogoniona ucieka,
Fala za falg niezmierna,
Immortalis... aeterna...

KNIAZ WITOLD.
Krol?

KSIADZ TRABA.

Tam boleje.

Zal zabija nadzieje.

Zalem dusza otwarta,

Jak odstoniona karta,

Daje si¢ przejrzec szczerze.
Kto wejdzie z nim w przymierze
Dzisiaj... ten go nie straci,
Krdél go sercem ubogaci.

KNIAZ WITOLD.
Tak myslicie?

KSIADZ TRABA.
Pani zmarta... Wam na szczycie
Sigs¢ i rzadzic.

KNIAZ WITOLD.
Ja? zwycigezony, zbieg?

KSIADZ TRABA.

Skuteczny byt wam lek.
Bez Polski Litwa nic,
Jak owce, bedg strzydz.
To dzisiaj rozumiecie,
Przeto z nami péjdziecie.
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KNIAZ WITOLD.

Z wami zawsze, dobry ksigze.

KSIADZ TRABA.
Servus. BadZ mu, jak paweze.

KNIAZ WITOLD.

Tak. Przez Polske rwie z Zachodu
Posilny strumien odrodu.

Kto przeciw niemu poptynie,
Samobdjca w nurcie zginie.

(idzie do krdla Jagietly, dotyka go reka)
Jagto!

KROL JAGIELLO.

Ty, braciszku! (zrywa sig)
Widzisz... ona umarta...
Zostawita mnie, karta...
Wesprzyij!

KNIAZ WITOLD.
Bracie!

($ciskaja sie czule. Jagietto rozplakat sie).

Bodaj pierwszy uscisk szczery
Mam dzisiaj, Jagto, od ciebie.
Nie zagram ja ci w przechery,
Z ochota wasnie wytrzebig.
Precz! Krdélewska nasza wladza
Cele ogromnie rozradza.

Nie nam kisngé zemsta w jaZni,
Ni marnie¢ podle w bojazni.
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Przy tym monarszym trupie,
Przy tych woskowych jarnicach,
W zalobnych sercach i licach
Schodzimy si¢ obaj w kupie.
Co sie w pamigci majaczy,
Wola w nowe przeinaczy.

KROL JAGIELLO (zywo)

Myslatem, ze$ ty poganin,

A ty$ dobry chrzescijanin,
Lepszy ode mnie, gdybys poscit...
Szkoda ciebie w potepienie,
Musisz da¢ mi przyrzeczenie,

Ze suchego dnia nie zgwalcisz.

(po pauzie)

Jam ci pewnie wiecej rad,
Niz ty mnie...

Ja czekalem z dawnych lat,
Przyj$¢ nie $miatem.

Ze$ nie msciwy,

Tos mi przyjaciel prawdziwy.

KNIAZ WITOLD.
Chcesz mg ched, chcesz méj cel?

KROL JAGIELLO.
Gdy masz druha, to z nim dziel.

KNIAZ WITOLD.

Stuchajcie!
Z Jadwigi zgonem
Pokéj z Zakonem
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Paristw naszych obu
Zeszedt do grobu.
Przyjdzie wojna.

KROL JAGIELLO.

Ona raz rzekla:
Wkrétce po mojej $mierci
Krucy beda nazerci.

KNIAZ WITOLD.

Przyjdzie, jak kometa,
Gwiazdowa btednica,

Z ognistym warkoczem,
Purpurowolica.
Niebawem b6j stoczym
Zwyciesko lub kleska.

KSIADZ TRABA.

Gdy nie ucieczem,
Niechaj sie spelnia,
Niechaj si¢ zglasza
Krzyk Izajasza!

KROL JAGIELLO.

Boze, niech sie odwlecze
Rozlewstwo krwi czlowieczej...
Ty, Witoldzie, weZ korone,

A mnie puszczajcie do Litwy,
Bym magt razié rybitwy,
Dzika oszczepem zrywad

I stowikéw stuchiwad.

Puscie, puséie do Litwy.
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KNIAZ WITOLD (nie stuchajac kréla, pograzony w mysli).

Mysl napigé, jak cieciwe,

Na zapasy straszliwe,

Tutaj jeden pas$¢ musi,

Jeden drugiego zdusi.

Cwiczy¢ meze, kué oreze,
Szyszaki pancerne, mioty,
Choragiewne stroi¢ roty,
Skarbcom ciulaé pienigdz zioty.
My nie péjdziem, przyjda oni,
Chrzestem broni, tetnem koni,
Ognia tung, $mierci truna,
Przyjdq z czarnym krzyzem bialo...

(Wchodza: ULRYK V. JUNGINGEN i MARKWARD V. SALZBACH, kom-
turowie, z wielkim srebrnym wiencem).

KSIADZ TRABA.
A stowo cialem sie stalo!
KNIAZ WITOLD.

Morderce dzieci!
(Rycerze krzyzaccy ida ku trumnie Jadwigi i sktadaja wieniec).

KROL JAGIELLO (do ksiedza Traby).
Podziekujcie, na nocleg zaproscie.

KONIEC OBRAZU SIODMEGO.
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F OBRAZ OSMY.
sy

RADA WOJENNA.

Zbliza si¢ wielka wojna. Sprawa o ZmudZ pomiedzy Litwaa Za-
konem tak powiktana, ze predzej czy péiniej musi jarozstrzygnac orez,
Krdl Jagietto, kniaz Witold, podkanclerzy Traba i miecznik krakowski
Zyndram naradzaja sie, przyjmuja Mikolaja von Renys ze zwiazku ja-
szezurczego i poselstwo krzyzackie od wielkiego mistrza Ulryka v. Jun-
gingen.

Osoby w tym obrazie wystepujace:
KROL JAGIELLO.
KNIAZ WITOLD.
PODKANCLERZY TRABA.
ZYNDRAM, miecznik krakowski.
NIKSZ V. RENYS, chorazy chetmiriski.
MARKWARD VON SALZBACH, komtur brandenburski.
WERNER V. TETTINGAR, komtur elblaski.

Komora, zastonigta od glebi wielkg makata. Przy stoliku, oSwie-
tlonym dwiema olbrzymiemi pochodniami, pochyleni nad karta wojenng,
rozpatrujac zapiski i dokumenty, siedza kniaZz Witold, Podkanclerzy Tra-
ba i miecznik Zyndram.

KNIAZ WITOLD (pokazujac na karcie).
Czerwinsk, Dziatldéw, wprost na Malborg,
Tedy, tu sig¢ zejdziem: Polska, Litwa,
Nim si¢ opatrza, dotrzem serca.
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PODKANCLERZY TRABA.
Waszych choragwi, Zyndramie?

ZYNDRAM.

Pigcdziesigt, no, i Czechy;
Ci chwiejni, stomiane wiechy.

PODKANCLERZY TRABA.

Sokot, Zbistawek nam stana,
Swigtym Jerzym sig kleli.
Morawcy umowieni.

A wasi, wielki kniaziu?

KNIAZ WITOLD.

Litewskich — czterdziesci kilka,
Lecz podobniejszych do wilka,
Niz do Iwa. Liczy¢ potowg,
Bra¢ po dwie na polska glowe.

PODKANCLERZY TRABA.
Tak mysle. Siedmdziesigt znakow.

ZYNDRAM,

Mniej. Nieréwnych sa szyszakow.
Niektore z naszych migkkie,
Niesforng majg reke.

Podlejsze od krzyzakow.

PODKANCLERZY TRABA.

Polscy nadciggng rycerze

Z Wegier: najpierwsi szermierze,
Wiesci mi Zawisza Czarny

Het z Bosnii, od Syrbéw, z Warny.
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Wstawicie ich — podpory,
Jako stupy debowe,
W $ciany stabszej komory,
Migdzy dyle sosnowe.

KNIAZ WITOLD.

Krzyzackich chorggwi pét sta!

PODKANCLERZY TRABA.
Précz Inflanckich.

KNIAZ WITOLD.
To nam waga,

PODKANCLERZY TRABA (pokazujac zapiski).

Tutaj spisane regestratio belli,

Co si¢ taborom na wojnie wydzieli,
Wozéw, sprzezaju, cieslow i slusarzow,
Kowalow, szewcdéw, piekarzy, kucharzéw,
Wszelakich majstrow, narzedzi, obrotow.
Most w Plocku ciosan — gotow.

KNIAZ WITOLD.
Wigc gotowi?
ZYNDRAM.
Gotowi.

PODKANCLERZY TRABA.

Krol sie waha...

Dzi$ go opadli — jamniki,
Lisa — malborskie wystanniki,
Od potudnia z nimi sie wodzi,
Pewnie niczego nie zrodzi

Nie pomknie z swojej jamy.
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,Tak i nie“, to¢ go znamy,
Az krzyzacy pierwsi wkrocza.
KNIAZ WITOLD.

Krol zyzowate ma oczy.
Zawsze widzi obie dziury:
Niebo, piekio; z tej natury
Nie zdobedzie sie na wole,
Chyba mu oko wykole,
By zZrat jednem...

(ktos zastukal).

PODKANCLERZY TRABA.

Krdl (idzie otworzy¢, otwiera, wchodzi krol Jagielto).

KROL JAGIELLO.
Zmeczyli, zmeezyli...
Moi mili.
Co odpowiedzie¢ krzyzakom?

KNIAZ WITOLD.
Zesmy gotowi.

ZYNDRAM.

Gotowi.

PODKANCLERZY TRABA.
Gotowi.

KROL JAGIELLO (udajac, ze nie rozumie).
Gotowi? nie rozumiem.

KNIAZ WITOLD.
Niech Litwie oddadzg ZmudZ.

122




PODKANCLERZY TRABA.

Niech Polsce zwrécag Pomorze.

KROL JAGIELLO.

Chcecie wojny?...

A nie obrazacie Boga?

Czy najpewniejsza to droga?
Zakon mocniejszy o wiele.
Wojna trupami zasciele

Moje miasta i koscioty,

Siofa, tany, lud wesoty.
Przysiggatem da¢ mu szczescie,
Nie mordowa¢, krwawic pigscie,
Gdybym w reku trzymat skutek...
Mam zapach zielonych rutek
Mieni¢ na dymy pozaréw?
Zamiast pogonu ogarow
Widzie¢ ludzi zabijanie?

P6ki mozna, pokdj stanie,

KNIAZ WITOLD.

Gdy lat dziesig¢ sig zbieramy,

To kiedyz odprawg damy,

Jesli nie dzis, gdy sita dojrzala?
Jak $lubne idziem mtodziernce,

Ku krwawej idziem sukience
Chwaty, a kazdy mifoscig pata.
Bacz krélu, by tluste ziarna

Z peinych klos6w na ziem z marna
Nie padaly — moc nie przekwitala.
Wojna! rzeknij Zyndramie...

(wyjat miecz).
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ZYNDRAM (wyjmujac miecz).
Dyabta sig¢ ztamie!

PODKANCLERZY TBABA.

Paliwa mamy dosy¢: pelne piece,

To, krolu, wykrzesz iskre, niech rozniece.

Nim Malborg ogniem-mieczem péjdzie w Krakoéw,
Niech Krakéw znajdzie w Malborgu krzyzakow.

KROL JAGIELLO.
Nie! Za nar6d odpowiadam.
Ja Bogu sie spowiadam.
Oni mocniejsi!

KNIAZ WITOLD.
Nie grajmy w slepe kurki
(Idzie ku drzwiom, otwiera, za chwile wprowadza rycerza pruskiego
NIKSZA V. RENYS, chorazego chelmirnskiego, przebranego za mie-
szczanina krakowskiego i przedstawia go krélowi Jagielle).
Ze zwigzku jaszczurki, pan Niksz von Renys, chorazy
chelminiski. Opowiedzcie krélowi, co stycha¢ w Zakonie,

KROL JAGIELLO.
Mawecie.

NIKSZ V. RENYS.
Dobry krélu,
Biora bojowe konie
I sprzezajne.
Zbierajg rycerze, knechty,
Rekodajne,
Konne i piechty.
Wszystkie w hurmy
Landsturmy.
Do zamkoéw zsypuja zboza,
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Dzialowe sposobig loza
Kuznie w komandoryach.
Prusy zbrojne,

Idzie wojna!

KROL JAGIELLO.
A wy czemu zdrajca?

NIKSZ V. RENYS.

Mamy dosyé¢ Zakonu,
Chytrego mnisiego tromnu.
Jak pies, gltodny fakomiec,
Nad nieskromce nieskromiec,
Niczego niema do syta,
Ni podatkéw, ni myta.
Szlachta, kmiecie, mieszczany,
Pognebione pruskie stany!
Malborg wszystko pochfania,
Dusze z ciala wygania.

(pada do nég krélowi).
WejdZz, o, kréolu, w nasze progi,
Nasze siota, nasze miasta,
Nasze gumna, nasze brogi
Otworzg szerokie wrota.
Ciebie obtapim za nogi,
Rycerzom zlote ostrogi,
A koniom ztote podkowy
Damy...
Kazdy Zakonowi miota
Przeklernstwol!...
Tobie wyzwoleristwo!

KROL JAGIELLO.

Nie wiemy, panie chorazy,
Kiedy na te zaprosiny
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Polska wojenna podazy
Do Prus waszych w gosciny.
W opafrznos$é zadufajcie.

(daje znak reka ma odejscie).
NIKSZ V. RENYS.
Klaniam sie wiernie:
(sktonit sie i odchodzi).
KROL JAGIELLO.
Z Bogiem ostajcie.
KNIAZ WITOLD (do kréla).

Kt6z mocniejszy?

Czy nam grozi ludu zdrada?
Juz krzyzakéw trad rozktada, —
Traci¢ chatupg, a runie.

KROL JAGIELLO.

Grozi. To zdrajca z Malborga stany.
Do wojny pchngé nas chca — nie pijanym,
Jak nowy hochmajster Jungingen.

KNIAZ WITOLD.

Nie rozum przez cie¢ méwi, nie pokora,
Lecz kamiern w sercu, zawziecie uporu,
Moze nie upér, moze strach!

KROL JAGIELLO.

Ach!

Jak ty z nad Worskly, mam biedz,
Szczwany, pobity krol?...

Ty w Krakowie mogtes$ ledz...
Gdziezby Jagto znalazt ul?
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Nie mnie gra¢ w kosci!
Cierpliwosci!

KNIAZ WITOLD.

Przychodzi pora, gdy w losy zagraé trzeba.
Dwie chmury wyszly z obudwu kraiicéw nieba —
Naprzeciw ptyng i muszg si¢ uderzyd.

Tu rozumowi z zywiotem si¢ nie mierzyc!

Ktéra ped gwattowniejszy wolg wlasng stworzy,
Ta si¢ plaszczem zwycieskim na tamtej potozy.
Ty site trwonisz narodu najcenniejsza,

Od Judaszowej zbrodni poczynasz niemniejszg.

TRABA i ZYNDRAM (klekajac przed krolem).
Krélu!

KROL JAGIELLO.
Nie chcg, nie moge...

KNIAZ WITOLD.
Ja chce.

KROL JAGIELLO.
Ty?

KNIAZ WITOLD.
Bég chce...

KROL JAGIELLO.
Ty wierzysz w Boga?

KNIAZ WITOLD.

Ja wierze, a ty sie boisz,
Przeto bezradny stoisz.
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KROL JAGIELLO.
Nie meczcie...

(Stycha¢ pukania, wi¢c nastaje milczenie. Zyndram idzie do drzwi,
otwiera).

ZYNDRAM (od progu).
Krzyzaccy postowie
Po ostatniem waszem stowie
Pragng odejs¢.
KNIAZ WITOLD.
Krél razem z nami odpowie.

KSIADZ TRABA.
Zaraz. (Zbiera i chowa dokumenty).
KROL JAGIELLO (mocno zatroskany).
Wpusccie.

(Zaczem wchodzg: komtur elblaski, WERNER V. TETTINGAR i komtur
branderburski, MARKWARD VON SALZBACH. Ktaniaja sie.

WERNER V. TETTINGAR (wyniosle).

Krélu! szlachetni panowie!
Nasz mistrz Ulryk Jungingen
Lubi jasng odpowiedz,

Jako ostrg swoje klinge.

KROL JAGIELLO (bardzo uprzejmie).
Stawcie wyraZzne zadanie.

MARKWARD VON SALZBACH (spokojnie).

Ksigz Witold, tu obecny,
(Darujcie), w spos6b niecny
Ogniem a mieczem porze
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Nasze Zmudzkie pomorze.
Przeciez, krélu, Zmudz cata
Dzierzawa pruska, nasza...

To krélewska reka wasza

W RacigZzu pieczetowata.
ByliSmy cierpliwi, cisi,

Jako rycerze i mnisi.
Koniecznos$ci nie ucieczem,

Na Witolda pdéjdziem mieczem.

WERNER V. TETTINGAR (hardo szyderczo)

Wigc pyta mistrz Jungingen

1z lubi jasng zapowiedZ,

Jako ostrg swoje klinge,

Czy Polska w zmudzkim sporze
Kniaziowi z Wilna pomoze,
Lamigc traktat i przysiegi?
Gdyby tak... nie daj Boze!

Ale dodal mistrz w zadumie,
Ze krol w ,wrodzofiym“ rozumie
Nie pomyli si¢ w wyborze,
Rozpozna przyjacidt, wrogéw.

KROL JAGIELLO (po stowach komtura o ,wrodzonym rozumie* urazil
sie i zaczyna gwizda¢. Odpowiada z ledwie tajonym gniewem).

M¢j rozum tak pozmat Jungingen?!
Patrzcie!... wrodzony...

(Cisza).
MARKWARD V. SALZBACH (bardzo lagodnie).
Zle zrozumielidcie...
KROL JAGIEELO.
Dobrze, serdenku!
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KNIAZ WITOLD (dobywa z zanadrza zwitek pargaminowy).

Krélu, wrodzonym rozumem
Sadz!
(rzuca na stél zwitek)

Czytajcie! Pieczgci ztamane:
Zygmunta z Wegier pismo stane;
Mnie to ochfiarujg korone,

Bym odszedl Polske. Zygmunt reczy.
A Malborg pfaci.

KROL JAGIELLO (miodowym glosem).
A Malborg nie straci?
(po chwili)
Poniescie odpowiedZ mistrzowi,
Te stowa ode mnie uprzejme:
Krél polski sam wniosku nie powié
Bez zgody a dorady sejmu.
Po sejmie poselstwo wam wysle
Z przyprawa-li bedzie, z odprawa,
W pie¢ niedziel... bez chyby i Scisle.

KOMTUROWIE (po krétkiej naradzie).
Poczekamy.
(Skloniwszy sie odchodza).

KROL JAGIELLO.
Z Bogiem.

(gdy odeszli komturowie)
Ha, niemiecki dyable kusy!
Wy na Litwg, to my w Prusy!
Odpowiedz!
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KNIAZ WITOLD.
Tos krol!

KROL JAGIELLO.

Zbytem ja si¢ kamienia...
Byle poszto do zbawienia...

KONIEC OBRAZU OSMEGO.
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Ze

OBRAZ DZIEWIATY ﬁ
&

W TYM OBRAZIE JEST WYPOWIEDZENIE

WOJNY.

Osoby wystepuja nastepujace:

ULRYK VON JUNGINGEN, wielki mistrz krzyzacki.
MIKOLAJ Z KUROWA, arcybiskup gnieZnieriski.
JAN KROPIDLO PIASTOWIC, biskup kamierski.
ZIELONY RYCERZ.

JAN V. WENDE, komtur gniewski.

WERNER V. TETTINGAR, komtur elblaski.
HENRYK V. SCHWELLBORN, komtur tucholski.
MARKWARD V. SALZBACH, komtur brandeburski.
HANSWURST, btazen.

DAMA NIEBIESKA.

DAMA ROZOWA.

DAMA BIALA,

NIEMKINIE w szatach godowych.

KRZYZACY z kapituty.

DWAJ RYCERZE polscy.

SZLACHTA i MIESZCZANIE pruscy.

PACHOLY i PAZIE,

Dzieje si¢ w olbrzymim refektarzu malborskim, oswietlonym setka
luczyw. W niszy wielka statua Matki Bozej w niebieskiem swietle. Na
$cianach portrety zmarlych wielkich mistrzéw.
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Rycerzu, idzie wielki béj!
Po raz ostatni lutnig stréj—
Bo raz ostatni lutnia gra.
Ha ha ha ha, ha ha ha ha!

(Pary powtarzaja, tariczac. Urywaja).
HANSWURST (zrywajac sie z ziemi).

Kukuryku! Kukuryku! (pieje).

(Pary pija wino, gwar, smiechy).

HENRYK V. SCHWELLBORN (podchodzac z ROZOWA DAMA).
Dzisiaj ci¢ Henryk odwiedzi.
ROZOWA DAMA.

Nie mozna—sprawa bezbozna,
Wezoraj bytam u spowiedzi,
Nie dokoriczylam pokuty.

HENRYK V. SCHWELLBORN.
Ze mna, nim $piejg koguty,
Dokoriczysz...

ROZOWA DAMA.

Czekaj, luby, pare dni,
Nim znak pewien wskazg ci:
Przy okienku na murze
Wystawi¢ czerwone réze.

HENRYK V. SCHWELLBORN.
Przeklete kwiaty, gdy czekam.

ROZOWA DAMA.

A ja pokuty nie zwlekam.

(Odchodzi w glab, a podsuwa sig¢ inna para: WERNER V. TETTINGAR
i NIEBIESKA DAMA).
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NIEBIESKA DAMA.

Obojetnys, jako zima —
Twoja reka lodem trzyma,
Wernerze.

WERNER V. TETTINGAR.

Do lichal...
Mam pi¢ z jednego kielicha?
Nie masz mnie dosy¢?

NIEBIESKA DAMA.

Przysiegates mi ciatem
Chrystusowemn...

WERNER V. TETTINGAR

Czterykro¢ komunikowalem
Potem... zakonnik pilny.

NIEBIESKA DAMA.
Bezwstydny!
WERNER V. TETTINGAR.
Wziglem to z ciebie.
NIEBIESKA DAMA.
Strzez sig!

WERNER V. TETTINGAR.

Zobaczym sie w niebie.

NIEBIESKA DAMA.
Zginiesz.
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¢
WERNER V. TETTINGAR.
By bez ciebie.

(Rozlaczaja sie, a podchodzi nowa para: pan biskup KROPIDLO Z BIALA
DAMA, oboje z puharem wina),

BIALA DAMA.
Wie liebenswiirdig, Herr Pole!

KROPIDLO.
Ja cig, walczyku, wole,
Niz poleczke, poleczke...

BIALA DAMA (przymilnie).

So?

KROPIDLO.
Chciatbym wplyngé w waszg rzeczke,
Wiostem sterowac¢ debowem.

BIALA DAMA.
Ah!
KROPIDLO.

Veilchen, wonny fiotku,
Najserdeczniejszy moj dotku,
Chciatbym na tobie polezy¢
Na mitos¢!

BIALA DAMA.

Auf Liebe!

(Tracaja sie puharami, pija. Na Srodek refektarza wystepuje Wielkj
Mistrz ULRYK V. JUNGINGEN ze zlotym puharem w dioni. PAZ
trzyma mu ogon plaszcza).

GLOSY.
Hochmajster, horet!
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MISTRZ JUNGINGEN
Do was, siostry w Zakonie.
(niewiasty otaczajg mistrza).

Dzigkczynne wznosze dtonie,
Zescie tlumnie przybyty.
Licze na wasze sily,

Gorgce serca niewiescie...
Potuche wszystkim niescie,
Megzom, braciom i synom,
Jesli za Bozg przyczyng
Zakon, syn wierny Chrysta

I Maryi Najswietszej Panny,
Dziewicy naszej Przeczystej,
Na pancerz zmieni sutanny,
Pokéj w wojne, wino w krew.
Gdyscie przyszty na mdj zew,
Auf Sie!

(podnosi puhar. Niewiasty ze szmerem pochylajg sie)

Czuje:

Jako weselne kerce,

Pali sie wasze serce.
Gdybym rzekl: dajcie klejnoty,
Rzucalybyscie deszcz ztoty

Z piersi. z uszu... z foluszu.
Gdybym rzekt: utnijcie wilosy,
Tobyscie rozplotly kosy,
Ucigly, jak gassenhury.
Gdybym rzekt: oddajcie ciata,
Kazdaby sie rozebrala,

Nago biezata za mury.
Niemieckie zony i céry,

Auf Sie!
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NIEWIASTY (z podnieceniem a wrzaskiem ogromnym).
Ja, hochmajster, ja!

MISTRZ JUNGINGEN.

Dajcie mi réze czerwone.
Tak dusze wasze—splonione
Ku chwale wielkiego Boga,
Najswigtszej Maryi Panny;
Badicie blogostawione!

(Dwaj PAZIOWIE na srebrnych tacach podajg Wielkiemu Mistrzo-
wi roze. On je rozrzuca pomigdzy niewiasty. Niewiasty chwytaja je
z goraczka i szatem, rozpychaja sie, przybieraja).

KROPIDLO (chmielny).

Za zdrowie wielkiego mistrzal
U niego wédka najezystsza,
Najsmakowitsze stoty,
Najciezsza w $wiecie kazna,
Najpierwsze ma sokoty

I najlepszego blazna.

WRZASKI.

Vivat! Hanswurst! Gdzie Hanswurst?
Hanswurst!

HANSWURST (wystepujac—z dzwoneczkiem na korficu warkocza).

Wszedobylski, wszechobecny,
Najszlachetniejszy, bezecny,
Gbur, parobas, rycerz grzeczny,
Niesmiertelny, wigc konieczny.

HENRYK V. SCHWELLBORN.
Tos Bog!
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HANSWURST.

Zaraz, ino sie zmienie,
Przenicuje sumienie.

(Wybiega, a za chwile powraca, przybrany w skore niedZwiedzia).
Poznajecie mnie po lapie,
Kto tak chodzi, kto tak cztapie?

Kto byt taki przed chrzestem?
No, niedZwiedzie, kto jestem?

(udajac kréla Jagielte).
Bogu swieceg, dyablu swiczke,
Bogu powdéz, dyablu bryczke,
Bogu konia, dyabtu byka,
Litwie ZmudZ... a nam prztyka...
GLOSY.
Jagto, Jaglo! (wrzaski).

(Hanswurst rzuca sie na ziemie, idzie na czworakach, mruczgc, ku Wiel-
kiemu Mistrzowi, udaje, Ze chce go ukasi¢, Wielki Mistrz nastepuje go
noga).

WERNER V. TETTINGAR.

Na faricuch go! niech zatariczy!
GLOSY.
Na taricuch!
(Stychaé przenikliwy glos surmy zamkowej. Cichng. Wchodzi komtur
Markward v. Salzbach).
MARKWARD V. SALZBACH (do Wielkiego Mistrza).

Wielki Mistrzu, straz zamkowa
Zgtasza poselstwo z Krakowa.

(Chwila milczenia).
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MISTRZ V. JUNGINGEN (dajgc znak dtoniq).
Pozosta¢ kapitule.

(Zaczem odchodzg wszyscy, oprécz rycerzy kapitulnych—dwunastu,
ktérzy skupiaja sie do Mistrza).

MISTRZ JUNGINGEN.
Czy dzi$ ich przyjaé, czy odwlec do jutra?
WERNER V. TETTINGAR.
Dzisiaj, niezwlocznie.

HENRYK V. SCHWELLBORN.
Wiemy, z czem przychodzg.

LICZNE GLOSY.
Dzisiaj, dzisiaj!

VON WENDE.
Gdysmy pijani winem,
Bytoby czynem dziecinem

Nietrzezwg dawac¢ odprawe.
Do jutra zwleczcie, Mistrzu.

WERNER v. TETTINGAR (do v. Wendego).

Nie my pijani, wy senni
Staroscia, albo staboscia.

MISTRZ JUNGINGEN.

Zwlekano. Morze stéw
Wylano. Cokolwiek si¢ powie,
Bedzie za duzo. Serca sie nuig,
Miecze si¢ nuzg. Komturowie!
Jesli nie dadzg, czego chcemy,
Czem odpowiemy?

Wojng, czy jeszcze ukiadem?
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LICZNE GLOSY.
Wojna!

VON WENDE.
Uktadem.

MISTRZ JUNGINGEN (klaszcze w dionie, podchodzg dwaj paziowie).

Bialego wina dwanascie czar,
Z czerwonem tylez—dwanascie miar
Przyniescie.

(paziowie nalewaja czary).

Kto biate wezmie—chce pokoju,
A kto czerwone, pragnie boju.

(Milczenie. Paziowie przynosza dwanascie puharéw czerwonego i dwa-
nascie biatego wina)."

HENRYK V. SCHWELLBORN (biorac pierwszy czerwone wino).

Rézowe wiosny poranki,
Czerwone usta kochanki,
Czerwona mitosci krew,
Czerwony wojenny Spiew.
Schwellborn wam tutaj przyrzecze,
Ze od jutra dwa miecze
Przed sobg nosi¢ kaze,
Poki ich we krwi nie zmaze.
Smieré im!

(wypija).

MARKWARD V. SALZBACH (biorgc czerwone wino).

Wolatbym pokdj, lecz wojna konieczna,
Wige od pokoju jest bardziej bezpieczna.
Na smieré! (wypija).
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MISTRZ JUNGINGEN.

Wallracie, Baden, Hatzield, Lichtensteinie,
Seyn, Zollern, Plauen, Stolmie, Tettingarze,
Wy Wende—bierzcie...

(Wszyscy komturowie préez v. Wendego biora wino czerwone).

WERNER V. TETTINGAR.

Ja biorg¢ dwdjnie, oba czerwonego—
Jeden za siebie, drugi za Wendego.

VON WENDE (do Tettingara).

Smieszny pyszatku! jesli w kapitule

Ladz si¢ nam poczng takie gryzne mole,
To zrzuce habit, biaty plaszcz odioze,

W zebrzacych braci pdjde twarde toze,
Wstrzymaj ich, Boze, w zapalczywej bucie.
Na rozum, przeczucie,

Na serce rycerza,

Poté6zcie orezl

Nasz miecz zakonny uderza

W chrzedcijan. Kosciot—wspdlna matka.
Mistrzu! u kolan bede, do ostatka.

(Pada do kolan Wielkiemu Mistrzowi)

MISTRZ JUNGINGEN.

Mowicie przeciw naturze,
Nie jak rycerz, jako tchorzel...

VON WENDE (wstajac, gniewnie).
Mistrzu! wypedZcie dyabta!

MISTRZ JUNGINGEN.
Ze wzgledu na wiek szedziwy,
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Wasze watpienia i zale,
Oddajemy wam szpitale.

VON WENDE (trzesac sig)

Tak rzektes, Ulryku Jungingen,

,Do0 szpitalow*, stary komturze!

Lat pigcdziesigt w Zakonie stuze

I za brata twego Konrada.

Gdy umieral, $miertelna rada

Byta oden, wielkiego mistrza:

,Nie sadzajcie na tron Ulryka:

Dusza jego ptocha a dzika,

Czarnego orfa Zakonu

Pozbawi ostrego szponu*.

Rzekt Konrad w ostatniej godzinie

Tutaj... Najswigtszej Pannie, przy niej.
(Wskazuje na statug Matki Bozej).

MISTRZ JUNGINGEN (gromko).
Milczed!

V. WENDE (pochylajac si¢ postusznie).

Ja... (zwraca si¢ do Tettingara)
Tobie mdwig, Tettingarze.,

To uczynig, co mistrz kaze.
Dokad pdjde, tam zostane;
Ty uciekniesz...

(Tettingar rzuca sie ku v. Wendemu).

MISTRZ JUNGINGEN (wstrzymujac gestem v. Tettingara).

Ruhig!
Jedenascie puharéw czerwonych,
Mnie tez nalejcie czerwony.

(Podstawia swoj wielki zloty puhar, paz nalewa).
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GLOSY.
'‘Hoch! hoch!

MISTRZ JUNGINGEN.

Taki-m chwaly spragniony,
Jak Bozego sakramentu,
I wypije... az do metu.

(wypija duszkiem).
Wotajcie Jagtowych postow.

(Odchodzi Markward v. Salzbach, aby za chwile powr6eic. Wraz z nim
wchodza: ARCYBISKUP KUROWSKI i DWAJ RYCERZE POLSCY.

ARCYBISKUP KUROWSKI.
Niech bedzie pochwalony Jezus
Chrystus, pan Judasza...

MISTRZ JUNGINGEN.

Najswigtsza Panna, Oredowniczka
I Opiekunka nasza...

ARCYBISKUP KUROWSKI.
Amen.
MISTRZ JUNGINGEN,

Czekamy na was tak dawno, ze w gasiorach z biafe-
go w czerwieri przeszlo wino...

ARCYBISKUP KUROWSKI.
Nie my rozjatrzen przyczyna.

MISTRZ JUNGINGEN.
Czy my, ojcze wielebny?
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ARCYBISKUP KUROWSKI.
Z Witoldem wy o Zmudz...
Krél polski spor rozsadzi,
Tak rzekt teczycki sejm.
MISTRZ JUNGINGEN.

Sami Witoldu zradzim.
Krél polski sagdem polskim niech
nie sadzi.

ARCYBISKUP KUROWSKI.

Witold — namiestnik Litwy,
Wolg polskiego krola lennik.

MISTRZ JUNGINGEN.

Witold jest wsciekly pies —
Obroze mu natozy¢ — wasz plemiennik.

ARCYBISKUP KUROWSKI.
Nie chcecie wy rozsadu wzigé spokojnie?
MISTRZ JUNGINGEN.

Na Witoldowa Litwe péjdziem w wojnie.

ARCYBISKUP KUROWSKI.
Wr6g Litwy — wrogiem Polsce...
Wy w Litwe, to my w Prusy!
MISTRZ JUNGINGEN.

Boze zaptaé za szczerosé.
Nie w Litwe, p6jdziem
na was, w klusy!
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ARCYBISKUP KUROWSKI.

To wyzywacie, grabio von Jungingen,
Wielki mistrzu krzyzacki? Zwazyliscie stowa?

MISTRZ JUNGINGEN.
Miast nog litewskich padnie polska glowa —
Jagle moja odpowiedz.
Poswieci¢!

ARCYBISKUP KUROWSKIL
Jako chcecie, tak bedzie.
Wzywamy bozego sedzig.
(Zaczem poselstwo polskie, skloniwszy si¢, odchodzi, a towarzyszy mu

czterech komturéw z zapalonemi Swiecami),

MISTRZ JUNGINGEN (do idacych).
IdZcie, jak przy trumnie,
Bo juz nie zyja.
Tamci odeszli, a w refektarzu malborskim brzmi wieloglosnie
piesn:
Chrystus zmartwychwstat,
Burza szaleje,
Pogan truchleje,
Kyrje elejson!

I tak zapada zastona.

KONIEC OBRAZU DZIEWIATEGO.
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F OBRAZ DZIESIATY ﬁ '
% %

Podczas wielkiej bitwy na polach Grunwaldu, Tannenberga i Lu-
dwikowa we wtorek dnia 15 lipca 1410 r. na Rozeslanie Apostotéw.

Osoby wystepujace w tym obrazie:

KROL WLADYSLAW JAGIELLO.

WITOLD, wielki ksigze Litwy.

KSIADZ TRABA, podkanclerzy.

ZAWISZA CZARNY, Sulimczyk.

ZYNDRAM Z MASZKOWIC, wodz choragwi polskich.

MARKWARD V. SALZBACH, komtur brandenburski.

VON LOEWEN, rycerz szwabski, z choragwi $w. Jerzego.

BARTOSZ Z KLOBUCKA, pleban, spowiednik kréla
Jagielty.

RYCERZE POLSCY.

GIERMKI.

CIURY.

Jestesmy w rzadkim lasku brzozowym, w glab biezy droga, do-
zwalajgca widzie¢ rabek pola. Z boku maly namiot z oltarzem polowym,
u wejdcia siedzi na piefiku pleban BARTOSZ Z KLOBUCKA, spowiednik
kréla Jagielly. O namiot wsparta karmazynowa choragiew paristwa
z bialym ortem, Sam KROL na przedzie rozmawia z kniaziem WITOL-
DEM. Na kraricu drogi roja sie ludzie zbrojni.
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KNIAZ WITOLD (wskazujac reka).
Malborg tam! wprost, jakby strzelit.
O trzy dni chodu.

KROL JAGIELLO (zafrasowany).
Gdzie mistrz? gdzie si¢ z wojskiem ukryi?
Z przodu, z tytu? My w zasadzce,
Tu, w obcym kraju.

KNIAZ WITOLD.

Zaraz doniosa nam szpiegi Zyndrama.

KROL JAGIELLO.
Przekleta wojna, ten kto mnie namdéwit!
KNIAZ WITOLD.
Wez spokdj... ksiezyc dat znaki.

KROL JAGIELLO (zywo).
Jaki?

KNIAZ WITOLD.

Tej nocy... byta cicha —

Na tarczy dwdch sie bito: krdl i mnich.
Krdl zadusit mnicha.

Widziat i podkanclerzy.

KROL JAGIELLO.
No...
(Wchodzi spiesznie TRABA).
PODKANCLERZY TRABA (do Witolda).

Wielki kniaziu, wasi ludzie...
Zle mowie, wasze zwierzeta
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Bija, palg niemowleta,
Gwatlca kobiety, na marach
Okolica... w pozarach.

KROL JAGIELLO (do Witolda).

Przez ciebie leje sie krew.

KNIAZ WITOLD.

Dwoch zbdjéw sam z tuku potozylem.
Wszystkich trzeba by prowadzi¢ na lince,
Lub powywiesza¢, jak jabtka w choince.

To kundli pomiot, z wilczych suk sptodzony.
Morduje, albo lize but... w pokiony...

(Odchodzi).

KROL JAGIELLO (do podkanclerzego Traby).
Widzieliscie na ksigzycu
Krola, gdy dusit mnicha?
(Trgba nie wie, 0 co chodzi).

Witold widziat,

PODKANCLERZY TRABA (domyslit sig).

Widziatem, udusit...

KROL JAGIELLO.

To dobrze.

Podkanclerzy $piesznie odchodzi. Krél zas idzie do plebana Bar-
tosza, ale w tej chwili wchodzi ZAWISZA CZARNY, a za nim szereg
rycerzow. JAN FARUREY z GARBOWA Sulima, BARTOSZ Z WISSEN-
BURGA Natecz, TOMASZ KALSKI Réza, WOJCIECH MALSKI Natlecz
MARCIN Z WROCIMOWIC Pétkoza, DOBIESLAW PUCHALA Wienia-
wa, JANUSZ BRZOZOGLOWY Grzymata, JAKOB DE GORY Habdank,
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SOLOL CZECH i inni. Wszyscy dobrze zaprawieni do boju, zwyciezcy
w turniejach wegierskich, wtoskich, francuskich.

ZAWISZA CZARNY.
Jestesmy, panie krélu,

KROL JAGIELLO (bardzo rozradowany, rzuca si¢ na szyje Zawiszy).

Zawiszal

Czekalem na ciebie, jestes.
Gdy o was byla cisza,
Myslatem: umart Zawisza,
Bo stowa swego nie ztamatl.

ZAWISZA CZARNY:

Stato sie, ze przyjs¢ moglem.

Ze mng stangli wszyscy
Rycerskiego zawodu

Ojczyznie sercem blizey,

A cialem rozproszeni

Po krélestwach Zachodu:

Po Wegrzech, Francyi, Hiszpanii,
Italii, Niemczech, Prowancyi.
Czechow, morawcow prowadzim,
W braterstwie sie nie zwadzim.
Gdy wrogi dét ci kopia,
Przychodzim z mieczem, kopja.
Prosim o dobrg wole,

Miejsce w boju na czole.
Przedchorggiewne pierwsze.
Musim mieé rece szersze.

CHOR RYCERZY.
Prosim o dobrg wole,
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Miejsce w boju na czole,
Musim mie¢ rece szersze.

KROL JAGIELLO.

Wy — moja sifa,
Wrogom mogita.

ZAWISZA CZARNY.

Wierz krolu, jak my wierzym,
A peknie, w co uderzym.

KROL JAGIELLO (biorac w rece wielka choragiew parstwa).

W najwiekszym moim darze
W czujne oddaje straze
Wielka choragiew paristwa.
Podwdéjnem wziera licem:
Najswietsza Bogarodzica,
W karmazynie orzel biaty.
Proporzec wyhaftowaty
Umartej Jadwigi rece,

Stann przy chorgzym boku,
Nie odstepujacy kroku,
Niechaj orzel stanie gérnie
Ponad ziemie, jak turmie.

(Krél wrecza chorggiew chorgzemu Marcinowi z Wrocimowic).

ZAWISZA CZARNY.

Karmazynowga choragiew,
Jak wina starego stagiew,
Zdaj, krolu, w nasze rece,
Nie senni poczuwamy,

I zywi jej nie damy

W radosci ani w mece,
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Dobrg ci niesiem wies¢,
Rycerska niesiem czes¢.
Bég nas nagrodzi pigknie,
Dyabet ze ztosci peknie.

CHOR RYCERZOW.

Dobra ci niesiem wiesé,
Rycerska niesiem czesc.
Bég was nagrodzi pieknie,
Dyabet ze ztosci peknie.

(Zdali przychodzi wrzawa, glosniejsza, coraz wieksza).

KROL JAGIELLO.

Tam wrzawa,

GLOS Z DALEKA.
Krzyzacy! Krzyzacy!

(Chwila ostupienia. Whbiega kilku CIUROW, z krzykiem JKrzy-
zacy®, jak opetani, pokrecili sie i wybiegaja. Pedem biezy i Zyndram)

ZYNDRAM.

Krzyzacy! Nam na przebiegi.
W szeregi!

RYCERZE.
W szeregi! (Wybiegaja).
ZYNDRAM (do kréla).

Miedzy Grunwald a Tannenberg
Staneli. W szeregi!

(wybiega).

Wrzawa coraz wigksza. Zaczynaja graé trabki.
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KROL JAGIELLO.

Ogien wieczny,
Sad ostateczny.
(idzie do oftarzyka, klgka i modli sie).

Przebacz mi, Panie,
Krwi rozlewanie.
Ciebie sie batem,
Wojny nie chciatem.
Whnet si¢ pobijg...
Jezu, Maryo.
Ustysz modlitwe,
Zbaw Polske, Litwe.
Wojom daj mestwo,
A mnie zwycigstwo.
Grubachne $wice,
Ztote kaplice
Postawie...
Wesprzyj faskawie!
W dziewicze bory
Sute klasztory
Postawie.

Wesprzyj taskawie!
We wtosienicy
Uskromie lice —
Niech ich wybawig!
Wesprzyj taskawie
WeZ me ogary,
Sokoty, psary

Dla swej ofiary.
Whnet sie pobija...
Jezu Maryo!

(Wchodzi kniaz WITOLD, trzymajac w obu rekach po mieczu).
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KNIAZ WITOLD (do kréla).

Mistrz przysyla dwa miecze, wyzywa.

(rzuca jeden miecz Jagielle).
Wstani i chodZ, kon sie zrywa,
Krzyzak nastgpa.

KROL JAGIELLO (nie podnoszac sig).

Przyjmuje. Wotywa Tobie, Panie,
Przezegnaj sie, Witoldzie.

KNIAZ WITOLD.

He? Na szczgscie!
(przezegnatl sig)
P6jdz!
(Wybiega. 1 stycha¢ zdala ogromny gtos Witoldow).
Na lewo orly, na prawo pogonie.

Smolerisk przy Polsce. Langieniewicz!
Duchem... Gdzie czechy?

(Traby graja glosniej).
KROL JAGIELLO (catkiem ku ziemi pochylony).

Grzesznemu badZ mitosciw!
(Wchodzi pospiesznie Traba).

PODKANCLERZY TRABA.
Krolu, wy si¢ modlicie,
To wy Bogu grzeszycie.
Tysigcom ulata zycie!
Wstaricie, ukazcie sig wojom,
Bez znaku waszego stoja.
Bo wam spadnie Boza kara.
Bez uczynkéw martwa wiara,
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KROL JAGIELLO (wstal, zaczyna gwizdac).
Szyszaka!

PODKANCLERZY TRABA (podajac szyszak, ktory krol wkiada).

Zyndram, jak storice, Swieci,
Witold, jak wicher, wieje,
W b6j idgq dzieci...

Zawisza przy proporcu,
Ludu, jak maku w korcu,
Krzyzakom kurzy w oczy,
Sam Bég ich mroczy.
Zwyciezym!

KROL JAGIELLO (uniesiony).
Bij!
(Wychodza kr6l Jagielto i podkanclerzy, a pleban Bartosz staje na

Sciezy i patrzy w dal na pole bitwy. Woijsko ujrzato kréla, wrzawa po-
tem przycicha).

Stychaé, jak choragwie przechodza przed krélem z okrzykiem,
a krél od czasu do czasu odpowiada im: ,Zdrowia!* Tak wiec stychac
bylo:

Orzet 1 Krakow.

Orzet i Poznari.

Orzel i Mazowsze.

Swigty Jerzy — Czechy.

Gwiazdy — Sandomirz.

Bawoét i Kalisz.

Orfo-lew — Sieradz.

Jelenn i Lublin.

Orlo-lew — kLeczyca.

Orlo-lew — Kujawy.

Lew — Lwow,

Wieluri — Slazaki.
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KROL JAGIELLO.
Daj pié.
KNIAZ WITOLD (podajac mu szyszak).

Masz, bracie,
(krol Jagietto pije).

Ciury na obdéz krzyzacki sie wdarty,
Do beczek wina przypiely si¢ gardty.
Kazalem czopy wybi¢, pusci¢ wino,
Wigc potoki czerwone wszedy plyna,
Krew-wino razem, jedna jucha.

(Wchodza Zyndram i Traba).
ZYNDRAM.

Niesiem choragwie zdobyczne.

KROL JAGIELLO.
Wieloliczne?
(W gtebi wchodza i staja mnodzy rycerze z zdobytemi proporcami).
ZYNDRAM.

Niemal wszystkie, jakie byty.

KROL JAGIELLO.

Mogity!
RYCERZE (sktadajg proporce na kupe, niektérzy wymieniaja znak).

Czarny krzyz Zakonu,
Orzet czarny Mistrza.
Z6ty orzet Pomeranii,
Helmy Sambii.

158




Baranek Bozy Warmii.
Zubry Grudzigdza.
Biaty lew Kroélewca.
Bialy tan Nieszawy.
Roze Rogoina.
Krzyze Gdariska.
Anioty Koprzywna.,
Jeleri Brodnicy.
Zamek Torunia.
Strzaty Gniewa,

KROL JAGIELLO (pytajac Zyndrama).
Wielki mistrz?

ZYNDRAM.
Polegt.

KROL JAGIELLO.
Wielki marszat?

ZYNDRAM.
Polegt.
KROL JAGIELLO.
Arcykomtur?
ZYNDRAM.
Polegt.
KROL JAGIELLO.
Von Wende?
ZYNDRAM.
Polegt.

KROL JAGIELLO (zegna sie, szepczac wewnatrz pacierz).
Kt6z nie polegt?
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ZYNDRAM.
Uciekt Tettingar i uciekt von Zollern,
Komtur Gdariska.

KNIAZ WITOLD.
Salzbach z Brandenburga?

ZYNDRAM.
Wziety do niewoli.

KNIAZ WITOLD.

Powiesi¢! Zabit moje dzieci,
Na gruba gaigz!

KROL JAGIELLO.

Bracie, matoz trupéw,
Ze jeszcze chcesz dokladacé?

KNIAZ WITOLD.
Morderca pisklat! Chcesz?...
Przyprowadzi¢ jerica,
(Jeden z rycerzy odchodzi).

KROL JAGIELLO (do Traby).

Panie podkanclerzy!

Chorggwie na woz, powiez¢ do Krakowa
I slijcie pismo nasze Akademii,

*Niechaj sig¢ cieszg.

PODKANCLERZY TRABA.
Drugie do krélowej?

KROL JAGIELLO.
Dobrze, i krolowej.

(Dwaj orezni pacholkowie wprowadzaja MARKWARDA V. SALZBACH.
Przez chwile cisza).
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KNIAZ WITOLD.

Ukorz siel

Btagaj taski... na kolana!

Skrusz dusze, gdy twoj pancerz skruszon.
‘Spuszcze.

MARKWARD V. SALZBACH.

Bez taski... moi legli

Ale powstang jeszcze bardziej biegl,
Nadejdzie nowe sforice miast starego
I panowanie $wiatu wam zabiegg.

Ty mnie mecz i w meczeniu zdechnij!

KNIAZ WITOLD (z pogards).

Podtys... psie wéciekly!
(daje znak reka).
Z oczéw go... nie dreczy¢!

(Pacholy wyprowadzajg MARKWARDA V. SALZBACH, a z od-
dali zbliza sie trabka Zalosna).

(Wchodzi pochdd. Na przedzie ZAWISZA CZARNY z kawaltkiem
drzewca poszarpanego proporca, za nim czierej rycerze na mieczach
niosa zawinietego w plaszcz $miertelnie rannego rycerza VON LOWEN.
Pochéd staje. Rycerze opieraja o drzewo i przytrzymujg).

ZAWISZA CZARNY (wskazujac na rycerza Von Lowen).

Zostal sam jeden, ostatni, w gorze trupow,
Bronigc Swietego Jerzego w swej choragwi.
Nie chcielim zabié, wziglim go sposobem,

Z reki omdlatej wydarlim ten sztandar.
Smiertelnie ranny plakat...

KROL JAGIELLO.
Kto jest?
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ZAWISZA CZARNY.

Rycerz ze Szwabii.

VON LOWEN (wota).

Oddajcie moj¢ cze$¢, nim skonam.

ZAWISZA CZARNY (oddajac mu proporzec).
Weiz.

VON LOWEN (przyciskajac proporzec do piersi).
Dzigkuje. Kto przy mnie?

ZAWISZA CZARNY.

Zawisza.

VON LOWEN (rado$nie).

Zawisza. Boze! Konam przy Zawiszy?

Zawisza zdaje moje cialo Bogu?

Chorggiew przy mnie, ja z cze$cig umieram.

I z czescig ide w niebo, laska, laskal...
(usituje sie wyprostowac).

Zdejmcie kasku... i taricuch.

(pomagajg mu zdja¢ faricuch zloty z amuletem, on bierze go wreke)
Przywi6zt mi pradziad, wojarz Barbarossy,
Od ziemi Swigtej ten cudowny kamien,
Ktéry Pan Stwoérca naumyslnie stworzyt,
Jako widomy obraz swojej niezmiennosci.
W jakim narodzie zamieszka ten kamien,
Ten czes$¢ rycerskg zachowa u siebie
I zapanuje Swiatu, WeZcie go, Zawiszo.

(Oddaje tarficuch Zawiszy).
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ZAWISZA CZARNY (biorac).

Przyjmuje. Patrze¢ w twe oczy i mi dobrze.
(Wpatruje sie wer).

VON LOWEN.

Weicie mnie z tlumu, niech skonam bez ludzi,
Sam zostari przy mnie.

ZAWISZA CZARNY.
Niescie!
(Rycerze wynosza Von Léwena, a z nimi odchodzi Zawisza).

KROL JAGIELLO (do obecnych).

Spozyjcie positek.

A wszystkich jericow weZcie na wieczerze.
[ stuzcie braricom, jako gospodarze.

Ja ide zméwié dzigkczynne pacierze.

KNIAZ WITOLD.

Z pelnego puhara

Wypijem zdrowie dwdch $wietnych rycerzy.
Jeden zwycigzca, drugi zwyciezony.

Oni dzwigaja, obalajg trony,

Kopcujg paristwa i wskrzeszajg ludy.

A za nagrode¢ najswietsza, za trudy
Miewajg chwate, ktérg minestrele
Pochwycg w struny lutni, w cudne trele,
Oderwg ziemi i w niebios biekicie
Przemienig w storica, ktére rodzg zycie.

KONIEC, m_ \
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